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BEGRUNDEL SE

|. Baggrunden for forslaget

Generédl baggrund

Grundpillen i den fadles fiskeripolitik er at begraanse og kontrollere fangstmaangder ved at
fastsedte samlede tilladte fangstmaengder (TAC'er) og nationale kvoter ledsaget af tekniske
regler og fiskeriindsatsordninger. Fadlesskabets fiskerikontrolpolitik er kernen i den fadles
fiskeripolitik, fordi dens troveadighed afhaanger af, at denne kontrolpolitik anvendes effektivt.
Til trods for visse fremskridt lider kontrolordningen fortsat af vaesentlige mangler, som bade
Europa-Kommissionen' og Den Europadske Revisionsret® har pévist. Den nuvagende
kontrolordning er ineffektiv, dyr og kompleks og giver ikke de gnskede resultater. Hvis
kontrolpolitikken fortseetter med at vaae mangelfuld, vil det have betydelige konsekvenser for
fiskeriressourcernes, fiskerierhvervets og de fiskeriafhaengige regioners fremtid. Derfor
foreddr Kommissionen en omfattende reform af den kontrolordning, der understetter den
fadles fiskeripolitik. Dette initiativ er en central prioritet for Kommissionen pa fiskeriomradet
i 2008.

Begrundelse og formal

Pa grund af kontrolpolitikkens integrerede helhedsstrategi, som fokuserer pa alle aspekter af
den fadles fiskeripolitik, skal reformen ikke blot forbedre kontrolkapaciteten og forvaltningen
af fiskeriressourcerne og indfegre ensartede spilleregler i Fedlesskabet, men ogsa have en
positiv indvirkning pa strukturerne i fiskerierhvervet og pa markedet og dermed bekaampe
miljgmaessige, gkonomiske og sociale konsekvenser ved den manglende overholdelse af
reglerne. Mere specifikt sigter forslaget mod at opn&

En ny fadlestilgang til kontrol og inspektion

Indfarelse af harmoniserede inspektionsprocedurer og hgjere standarder skal sikre en ensartet
gennemferelse af kontrolpolitikken 1 de enkelte medlemsstater, idet mangfoldigheden
samtidig respekteres, og der tages hensyn til de forskellige fladers salige karakteristika.

En kultur, hvor man overholder reglerne

Malsatningen er at pavirke adfeaden hos alle fiskeriaktarer gennem hele cyklussen (fangst,
forarbejdning, distribution og afsagning), sdledes at politikkerne og reglerne i den fadles
fiskeripolitik overholdes, ikke blot ved hjadp af overvagnings- og kontrolaktiviteter, men ogsa
fordi der udvikles en generel kultur, hvor hver akter i erhvervet bestracber sig pa at overholde
reglerne, og legitimiteten af den fadles fiskeripolitiks regler genoprettes.

Effektiv anvendelse af reglerne i den fadles fiskeripolitik

Malsatningen er at styrke Kommissionens ledelsesbefgjelser og kapacitet til at gribe ind i
forhold til graden af medlemsstaternes overtraedelse. Kommissionens og medlemsstaternes
ansvarsomrader skal klart defineres for at undga overlapninger og for at sikre, at
Kommissionen holder sig til sin centrale aktivitet, som er at kontrollere, at medlemsstaterne

! K OM(2007) 167 endelig.
2 Sagberetning nr. 7/2007.
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gennemfarer reglerne i den fadles fiskeripolitik. Den nuveaende ordning med
mikrobeslutninger skal gradvist erstattes af en makroforvaltningsbaseret tilgang.

Gaddende bestemmelser pa det omrade, for slaget vedr ar er

Grundlaget for kontrolpolitikken er fastlagt i Radets forordning (E@F) nr. 2847/93
("kontrolforordningen®) og i kapitd V i Ré&dets forordning (EF) nr. 2371/2002
("grundforordningen””). Kontrolforordningen er blevet aandret tolv gange. Den kompleksitet,
de mange aandringer af kontrolforordningen forarsager, forvaares yderligere af, at en raskke
kontrolbestemmel ser stér i flere andre separate forordninger.

Overensstemmelse med andre EF-politikker og -mal

Forslaget vil bidrage til at n& den fadles fiskeripolitiks overordnede mal, dvs. baaedygtig
udnyttelse af levende akvatiske ressourcer. Gennem sit fokus pa beskyttelse af naturressourcer
vil det endvidere bidrage til den strategi for baredygtig udvikling, som Det Europadske Rad
vedtog i juni 2006. Det er ogsd i overenssemmelse med de ma, der blev fastlagt pa
verdenstopmadet om baedygtig udvikling i 2002 med hensyn til fiskeriforvaltning® og
princippet om at tilstragbe en bedre forvaltning af havene, som ligger bag de aktuelle
dreftelser af en fremtidig havpolitik for Fedlesskabet. Endvidere er den overordnede
malsaaning for kontrolreformen i overensstemmelse med de fire hovedomrader,
Kommissei;onen udpegede, hvor der i gjeblikket er mulighed for at forbedre anvendelsen af
EF-retten”.

[I. Haring af inter esserede parter og konsekvensanalyse
Hering af interesserede parter

Heringsmetoder, hovedmalgrupper og respondenternes overordnede profil

Under forberedelsen af forslaget blev der afholdt flere hgringer med mediemsstaterne (pa
minister- og ekspertniveau) og med reprassentanter for sektoren, radgivende organer og alle
andre interesserede parter. Arbejdet med dette forslag blev styrket gennem nedsedtelsen af en
styringsgruppe pa tvaas af tjenestegrenene, der sammen med arbejdsgrupper vedrgrende
bestemte punkter skulle analysere den overordnede strategi.

1. M edlemsstaterne

- Kommissionen udarbejdede et uofficielt dokument, hvori de vigtigste aspekter
i den foreddede reform blev skitseret. Det blev dreftet pa et uformelt
fiskeriministermgde den 18. februar 2008. Forud var gaet et mgde med
medlemsstaternes fiskerikontrollgrer den 15. januar 2008. Et mgde med
medlemsstaternes fiskerikontroleksperter blev afholdt den 1. februar 2008 med
det formdl at prassentere reformens mal sagtninger.

3 Radets forordning (EQF) nr. 2847/1993 af 12. oktober 1993 om indfarelse af en kontrolordning under
den fadles fiskeripolitik (EFT L 261 af 20.10.1993).
4 Rédets forordning (EF) nr. 2371/2002 af 20. december 2002 om bevarelse og baaredygtig udnyttelse af

fiskeressourcerne som led i den fadles fiskeripolitik (EFT L 358 af 31.12.2002, s. 59).

Rapport fra verdenstopmedet om baaedygtig udvikling, Johannesburg, Sydafrika, 26. august - 4.
september 2002 (FN-publikation).

6 Jf. KOM(2007) 502 endelig af 5.9.2007 "Et resultatorienteret Europa - anvendelse af fad|esskabsretten”.
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GD MARE nedsatte en arbgidsgruppe bestdende af medlemsstaternes
eksperter, der skulle definere harmoniserede inspektionsprocedurer og
kontrolstandarder.

Der blev afholdt tre meder for tekniske eksperter i det elektroniske
indberetningssystem (EIS) i London, Madrid og Kgbenhavn. Disse vil herefter
bidrage til bedre udnyttelse af moderne teknologi under den nye
kontrolforordning.

| tilknytning til reformen er der undertegnet aftalememoranda med
medlemsstater (Gragkenland, Italien, Polen, Spanien og Sverige). De markerer
en amndret tilgang, idet de indeholder klart definerede benchmarks for
forbedringer i fiskerikontrolordningerne i de pagaddende medlemsstater.

2. Aktarernes radgivende organer og offentligheden

Der blev afholdt et endagsseminar den 10. april 2008 med reprassentanter for
de regionale radgivende rdd og Den Réadgivende Komité for Fiskeri og
Akvakultur med henblik pa at samle deres synspunkter om den patankte
reform af kontrolpolitikken under den fadles fiskeripolitik.

GD MARE deltog ogsdi seminarer om sporbarhed, som bliver en integreret del
af reformen i forbindelse med projektet vedragrende fiskebestandenes
sporbarhed og DTU Aqua. GD MARE afholdt en workshop om emnet sammen
med det fadles forskningscenter i Bruxelles den 17. juni 2008.

Reformen blev forelagt for gruppen af hgjtstaende uafhaangige interesserede
parter vedrerende administrative byrder pa gruppens mgde den 18. september
2008. Formanden erklagrede, at gruppen satte stor pris pa GD MARE's oplagy
og fuldt ud stettede den foresldede reform i betragtning af den péataankte
reduktion i sektorens administrative byrde.

Der blev mellem februar og maj 2008 afholdt brede offentlige heringer pa
grundlag af et arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene, som blev
offentliggjort pd Kommissionens websted. Heringsdokumentet, som GD
MARE havde udarbejdet, indeholdt en kort analyse af problemet opbygget
omkring ni mulige indsatsomrader, der var afdaekket i ovennaevnte uofficielle
dokument.

Sammenfatning af svarene oq af, hvordan der er taget hensyn til dem

Kommissionens tiltag fik positiv feedback fra deltagerne i heringsprocessen. Naesten ale
bidrag understregede, at det var rigtigt at @ge Fadlesskabets indsats pa dette omrade. Der
indkom femogtyve bidrag fra en bred vifte af interessenter. Alle indkomne bidrag blev
offentliggjort p& K ommissionens officielle websted med angivelse af forfatter og oprindelse’.

Kommissionens initiativ og hovedmal satninger blev i vid udstraskning stettet af deltagerne i
haringen. Alle var enige i, at der var behov for at reformere kontrolordningen. Mange af
deltagerne understregede, at "overholdelseskulturen" skulle vaare reformens hovedmal. |saar
bakkede alle aktarer op om indfarelse af harmoniserede administrative sanktioner, forenkling

7
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og rationalisering af reglerne og en styrkelse af samarbejde og bistand. Ngo'er og offentlige
myndigheder stettede isaa reformen som et effektivt vaaktg til at sikre et miljgmasssigt
bagedygtigt fiskeri. Alle var enige om behovet for at udvikle en ny tilgang til inspektion og
kontrol pa EF-niveau, der sikrer ensartede spilleregler og styrker samarbejdet mellem
Kommissionen, fiskerikontrolmyndighederne i medlemsstaterne og akterer i hele
produktionskaaden. De var enige i, a kontrolagenturet skulle spille en starre og mere
konstruktiv rolle med hensyn til koordinering og uddannelse. Ngo'erne gik ind for at give
Kommissionen flere muligheder for at gribe ind i tide, mens industrien var bekymret for, om
erhvervet i stedet for medlemsstaterne ville skulle baare omkostningerne ved foranstaltninger
mod medlemsstaterne og suspension af EF-statten.

Indsamling og brug af ekspertviden

Relevante videnskabelige omrader/ekspertiseomrader

Kommissionen gjorde brug af ekstern ekspertise til stette for nogle af argumenterne i denne
beretning. Eksperterne blev bedt om at identificere sandsynlige positive og negative
virkninger af de foresldede politiske muligheder, herunder at afveje for og imod i forhold til at
na konkurrerende mal, sdledes at der kunne tradfes politiske beslutninger pa et informeret

grundlag.

De vigtigste hgrte organi sationer/eksperter

Der blev indgaet en specifik kontrakt (under rammekontrakt FISH/2006/09 — Studies in the
field of the CFP and Maritime Affairs — Lot 4: Impact assessment studies related to the CFP)
mellem Kommissionen og den eksterne konsulentvirksomhed MRAG.

Sammendrag af den rédgivning, der er modtaget og anvendt

- Veledende kvalitative og kvantitative analyser viser, at selv . om nogle af de
foreddede foranstaltninger er mere signifikante end andre, vil en fuldstaandig
gennemfarelse af pakken som helhed med et bindende i stedet for et frivilligt
instrument som for eksempel FAO's adfsardskodeks for et ansvarligt fiskeri
sandsynligvis vaare den mest effektive madetil at opnd en hgj overhol delsesgrad.

- Hvis de foresl &ede foranstaltninger gennemfares ved en bindende forordning, og hvis
medlemsstaterne  anvender denne forordning og eksisterende flerdrige
genopretningsplaner, kunne det gradvist forggede nettoudbytte for industrien som
falge af genoprettede og bedre beskyttede bestande blive i sterrelsesordenen
10 mia. EUR over 10 ar. Dette gkonomiske udbytte vil formentlig vaare ledsaget af
nettostigninger i beskadtigelsen pa op til 4 000 nye arbejdspladser pa tvaas af alle
delsektorer. Det vigtige spargsmd er, hvordan stigningen i fiskeproduktion
stimulerer nye job i de berarte sektorer og regioner.

- Hvis disse fordele skal skabes ved at gennemfegre en ny forordning, vil de
havbaserede kontroloperationer skulle omlagyges til en mere omkostningseffektiv
landbaseret kontrol, der i ferste omgang vil kraeve gget investering i operationelle
procedurer snarere end i kontrolmidler. Nettofortjenesten ventes imidlertid at vise sig
hurtigt og vil sdledes reducere de relative omkostninger gradvist to til tre ar efter
gennemfarelsen i takt med, at overholdel seskulturen er skabt.

- Nar kontrolforanstaltningerne begynder at virke, og effektiviteten stiger, kan
effektivitetsgevinsterne viderefares til akterer nei form af @get rentabilitet i fiskeriet
og i den andel, der bliver til rédighed for besagning og andre arbejdere.

Offentliggerel se af eksperternes rad
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Undersggel sen vil blive lagt ud pa GD MARE's websted.

Konsekvensanalyse

Kommissionen foretog en konsekvensanalyse af forslaget, som blev udmentet i en rapport,
der vil blive lagt ud pA GD MARE's websted. Denne rapport behandlede falgende
muligheder:

Mulighed 1: Ingen aandring af politikken. Fortsedtelse af den nuvaaende politik og
fokus pa gennemfarel se og handhaevelse af de eksisterende regler.

Delmulighed 1: Ingen aandring af politikken, fortsadtelse af den nuvaarende situation.

Hovedantagelsen bag denne delmulighed er, a den nuvagende kontrolpolitik er
tilstraekkelig til at sikre en adfaard, hvor reglerne overholdes, til stette for malene i
den fadles fiskeripolitik, og at kerneproblemet er medlemsstaternes mangelfulde
gennemferelse af de gaddende forskriftsmasssige krav. Der kunne laagges vaagt pa en
bedre gennemfarelse af den gaddende lovgivning.

Delmulighed 2: Gennemfgrelse og handhzevelse af de eksisterende regler via
gennemfarel sesforordninger

Som et alternativ til blot at fortsadte den aktuelle situation kunne denne delmulighed
omfatte vedtagelse af udestdende gennemfarelsesforordninger med henblik pa at
sikre et helt sad tekniske regler som grundlag for en omfattende kontrolordning.

Denne bevarelse af status quo betyder, at man helt ukoordineret tilfgjer yderligere lag
af regler til de eksisterende komplekse lag uden at udvikle en ny strategi for kontrol
og inspektion. Kommissionens manglende kapacitet ville fortsat sta over for en
vedvarende lemfaddighed i de nationale retssystemer med hensyn til overtraedel ser,
utilfredsstillende opfelgning af juridiske eller proceduremeessige arsager og
ufuldstaendige oplysninger om sanktioner og tidligere overtraedel ser.

Mulighed 2: Omarbejdning af kontrolforordningen kombineret med en
adfaadskodeks

En strategi, hvor en konsolideret lovgivning kombineres med et styringsinstrument,
som for eksempel en adfaardskodeks, kunne til en vis grad bidrage til at forbedre den
nuvaarende kontrolordning. Nogle fiskerier kunne blive genoprettet som fglge af en
unilateral indsats i forhold til en eler flere fladekategorier, men overordnet ville
denne strategi ikke aandre indholdet af de nuvaaende bestemmelser og heller ikke
tilfgile nye retlige instrumenter og ville i at for hgj grad vaae afhaagige af
medlemsstaternes frivillige gennemfarel se.

Mulighed 3: Retsinstrument i form af en ny, bindende forordning

Den tredje mulighed, der blev forelagt til vurdering, var gennemferelse af
reformpakken ved hjadp af en retsakt, der skulle vaare bindende pa EF-niveau. Denne
strategi er baseret p3, at der indferes ensartede spilleregler i Fadlesskabet. Det ville
sikre en ensartet anvendelse af reglerne i den fadles fiskeripolitik i hele EU og en
iIkke-diskriminerende behandling af alle fiskere. En g@get kapacitet hos
Kommissionens kontrollgrer ville gare det vanskeligere for medlemsstaterne at
skjule mangler i gennemfarelsen af den fadles fiskeripolitiks regler.
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Mulighed 4: Centralisering af kontrolpolitikken under den fadles fiskeripolitik pa
EF-niveau med ggede befgjelser til Kommissionen og EF-Fiskerikontrolagenturet
(CFCA).

Under denne mulighed ville Kommissionen og kontrolagenturet samle
medlemsstaternes inspektionsressourcer og udvikle generelt anerkendte standarder
med det langsigtede ma at oprette en eller anden form for europadsk
kystvagtordning. Denne mulighed métte imidlertid opgives pa et tidligt tidspunkt, da
en omfordeling af opgaver mellem Kommissionen og medlemsstaterne ville ga ud
over det, der er muligt i henhold til traktaten. Politisk er det utsankeligt, at
medlemsstaterne ville acceptere pludselig at afgive befgjelser til et overnationalt
organ. Endvidere ville denne mulighed indebaze en dramatisk budgetstigning, som
Kommissionen ikke kan baae.

[11. Fordagetsretlige aspekter

Forslagetsindhold
Den grundlagggende ide med forslaget er, at en effektiv kontrolpolitik skal veare atomfattende
og integreret og dackke alle sider af problemet, fra bad til bord.

En ny fadlestilgang til kontrol og inspektion

Selv om man ikke skal se bort fra spergsmalet om, i hvor hgj grad fiskerfartgjerne overholder
tekniske foranstaltninger, er der behov for sterre fokus pa omfattende fangstovervagning. |
den forbindel se er det isaa ngdvendigt at opna falgende:

indfarelse af standardiserede og koordinerede inspektionsaktiviteter og -procedurer i
hvert led i keaden (pa havet, i havnen, under transport og ved af sagning)

indfgrelse af generelle standarder for specifikke kontrolforanstaltninger, der kan
anvendes pa genopretning og flerarige planer, beskyttede havomrader og udsmid

indfarelse af et omfattende sporbarhedssystem

fuld udnyttelse af moderne teknologi og effektive datavalideringssystemer med
henblik pa at udfgre systematiske og omfattende krydskontroller af alle relevante
data

indferelse  af strategisk programmering, taktisk malretning 0g
praveudtagningsstrategi

brug af information, der ger det muligt at identificere risici og rationalisere
kontrollen.

En kultur, hvor man overholder reglerne
| den forbindelse er det nadvendigt at fokusere pa:

forenkling og stremlining af de lovgivningsmaessige rammer
indfgrelse af harmoniserede af skragkkende sanktioner

indfarelse af et strafpointsystem for overtreedelser begaet af fartgjsferere, akterer
eller egentlige gjere af en fiskerilicens

handhaevel sesforanstaltninger og supplerende sanktioner
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- forbedret samarbegjde mellem mediemsstaterne og med Kommissionen, herunder
udvidelse af mandatet for EF-Fiskerikontrolagenturet (CFCA)

- en moderne strategi for dataoverfarder og informationsudvekslinger béde mellem
medlemsstater og med Kommissionen eller CFCA via sikre websteder.

Effektiv anvendel se af den fadles fiskeripolitiks regler

For at sikre en effektiv anvendelse af den fadles fiskeripolitiks regler bar Kommissionens
kapacitet til at gribe ind i forhold til graden af medlemsstaternes overtraedelse styrkes.
Samtidig skal Kommissionens forvaltningskapacitet styrkes. Forslagene omfatter:

- omdefinering af de befgjelser, som Kommissionens kontrollarer har

- handlingsplaner for medlemsstaterne for om ngdvendigt at forbedre deres
gennemfarelse

- bemyndigelse af Kommissionen til at berigtige medlemsstaternes fangsttal
- lukning af fiskerier pA Kommissionensinitiativ

- starre fleksibilitet, s Kommissionen kan nedsadte kvoter i tilfadde af darlig
kvoteforvaltning

- finansielle foranstaltninger i tilfadde af darlig forvaltning.

Retsgrundlag
EF-traktatens artikel 37

Subsidiaritetsprincippet
Fordaget falder ind under Fadlesskabets enekompetence. Subsidiaritetsprincippet finder
derfor ikke anvendelse.

Proportionalitetsprincippet

Forslaget er i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet af felgende grunde: En
afhjadpning af de aktuelle mangler i kontrolordningen under den fadles fiskeripolitik kraever
foranstaltninger, der er pa hgjde med de pagaddende aktiviteters omfang og er tilpasset de
pagaddende aktiviteters karakter. En bagredygtig udnyttel se af levende akvatiske ressourcer er,
pr. definition, et omrade, som skal reguleres pa EF-niveau, og som ikke kan forvaltes gennem
isolerede nationale foranstaltninger. Ved at foresla nye rammer for kontrol af aktiviteter under
den fadles fiskeripolitik imadekommer Kommissionen krav fra aktererne og medlemsstaterne
om at skabe ensartede spilleregler i Fadlesskabet. Fastsadtelse af harmoniserede inspektions-
og kontrolprocedurer er i sagens natur et EF-anliggende.

Reguleringsmiddel/-form
Foresl det retsakt: forordning

Andre midler ville ikke vaare hensigtsmasssige af falgende arsager: Den fadles fiskeripolitik er
et omréde, hvor Fadlesskabet har enekompetence. De regler, der vedtages pa EF-niveau, ber
vage ensartede og bindende, sa man undgér forskellige krav i forskellige medlemsstater. Det
er derfor berettiget, at foranstaltningerne indfgres ved en forordning.

V. Budgetmaessige konsekvenser
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Forslaget har ingen konsekvenser for Fadlesskabets budget.
V. Supplerende oplysninger

Forenkling

Forslaget vil forenkle den relevante lovgivning og forbedre kontrolordningen. | arenes lab har
den nuvagrende kontrolpolitik under den fadles fiskeripolitik lagt lag pa lag af bestemmelser
spredt over forskellige forordninger, hvoraf nogle overlapper hinanden. Et af malene med
dette forslag er at bringe klarhed i de gaddende kontrolregler. Imidlertid er kontrol fortsat et
komplekst omrade, og der skal findes en balance mellem de nadvendige forpligtelser, som
skal opretholdes, og behovet for at tydeliggere og nedbringe den administrative byrde for
myndighederne og den private sektor.

| den forbindelse er der flere sider af forenklingen:

- med ordningen oprettes et enkelt ambitiast regelsadt, som fastlagyger principperne for
alle former for kontrol, men overlader de detaljerede tekniske regler til
gennemfgrel sesbestemmel serne

- med ordningen oprettes der et enkelt regelsad for aktarer og offentlige myndigheder i
Fadlesskabet, og reglerne om inspektion og kontrol standardiseres (idet der indfares
harmoniserede sanktioner), hvilket bidrager til, at der etableres ensartede spilleregler
i Fadlesskabet.

Ophaeavel se af gad dende retsfor skrifter
Vedtagelse af forslaget vil indebaare ophaevel se af eksisterende lovgivning.

Fornyet gennemgang/revision/udl gbsklausul
Forslaget indeholder en revisionsklausul.

DA



DA

2008/0216 (CNS)
Fordag til

RADETSFORORDNING

om oprettelse af en EF-kontrolordning med henblik pa at sikre overholdelse af reglernei

den fadlesfiskeripolitik

RADET FOR DEN EUROP/ZEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europad ske Fadlesskab, saalig artikel 37,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg,

under henvisning til udtalelse fra Regionsudval get,

efter haring af Den Europadske Tilsynsfarende for Databeskyttel se, og

ud frafelgende betragtninger:

D

()

3

(4)

Den fadles fiskeripolitiks mal i henhold til Radets forordning (EF) nr. 2371/2002 af
20. december 2002 om bevarelse og baaedygtig udnyttelse af fiskeressourcerne som
led i den fadles fiskeripolitik® er at sikre, at de levende akvatiske ressourcer udnyttes
pa en gkonomisk, miljgmaessigt og socialt baaredygtig made.

Da en vellykket fadles fiskeripolitik forudsedter, at der gennemfares en effektiv
kontrolordning, har foranstaltningerne i henhold til denne forordning derfor til forma
at fa oprettet en EF-ordning for inspektion, overvagning, kontrol og handhaevelse af en
global og integreret strategi, sa ale regler i den fadles fiskeripolitik overholdes med
henblik pa at sikre en bagredygtig udnyttelse af levende akvatiske ressourcer ved at
dakke alle aspekter af politikken.

Erfaringerne med anvendelse af Radets forordning (EQF) nr. 2847/93 af 12. oktober
1993 om indferelse af en kontrolordning under den fadles fiskeripolitik® har vist, at
den nuvagrende kontrolordning ikke laangere er tilstraskkelig til at sikre overholdelse af
reglerne i den fadles fiskeripolitik.

| gjeblikket er kontrolbestemmelserne spredt ud over en lang raskke overlappende og
komplekse retsakter. For nogle dele af kontrolordningen har medlemsstaternes
gennemfarelse vaget darlig, hvilket farer til utilstrackkelige og divergerende

EFT L 358 af 31.12.2002, s. 59.
EFT L 261 af 20.10.1993, s. 1.
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(5)

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

foranstaltninger mod overtresdelser af reglerne i den fadles fiskeripolitik, hvilket
underminerer indfearelsen af ensartede spilleregler for fiskere i hele Fadlesskabet.
Derfor begr den eksisterende ordning og ale tilhgrende forpligtelser konsolideres,
rationaliseres og forenkles, issa ved at nedbringe dobbelt regulering og administrative
byrder.

Pa baggrund af omfanget af nedfiskningen af marine akvatiske ressourcer er det
afgerende, at Det Europadske Fadlesskab tradffer de ngdvendige foranstaltninger, sa
der kan udvikles en kultur, hvor alle akterer overholder reglerne i den fedles
fiskeripolitik og de mal, der er fastsat pa verdenstopmadet om bagredygtig udvikling i
2002, samt Det Europad ske Rads strategi for bagredygtig udvikling. For at n& dette mal
ma reglerne for inspektion, overvagning, kontrol og handhaevelse af foranstaltningerne
for  bevarelse og ressourceforvaltning,  strukturelforanstaltningerne  og
foranstaltningerne vedragrende den fadles markedsordning forbedres, harmoniseres og
styrkes. Endvidere bar der fastsadtes minimumsniveauer for sanktioner for specifikke
alvorlige overtredelser og indfgres en ordning med strafpoint for manglende
overholdelse.

Ansvarsfordelingen  mellem  medlemsstaterne,  Kommissionen og  EF-
Fiskerikontrolagenturet bar yderligere prasiseres. Kontrollen med, om reglerne i den
fadles fiskeripolitik overholdes, bar farst og fremmest vaae medlemsstaternes ansvar.
Kommissionen bar for sin del sikre, at medlemsstaterne gennemfarer reglerne i den
fadles fiskeripolitik i hele Fedlesskabet pa en ensartet made. Med henblik herpa ber
den nuvagende ordning med mikrobeslutninger gradvist erstaites af en
makroforvaltningsbaseret tilgang. Endvidere bgr Kommissionen tilferes finansielle,
juridiske og lovgivningsmaessige midler, sa den kan udfare sine opgaver sa effektivt
som muligt.

Forvaltningen af fiskeriressourcer pa EF-niveau bygger navnlig pa samlede tilladte
fangstmaangder (TAC'er), kvoter, indsatsordninger og tekniske foranstaltninger. Der
bar tages relevante skridt til at sikre, at medlemsstaterne tradfer de nedvendige
foranstaltninger til at gennemfare sadanne forvaltningstiltag effektivt.

Medlemsstaternes myndigheder bar kunne overvage landinger af fisk i deres havne.
Med henblik herpa ber fiskerfartgier forpligtes til pa forhdnd at meddele de
pagad dende myndigheder, at de har til hensigt at lande fisk i deres havne.

Fiskerfartgjernes logbogsoplysninger bar kontrolleres pa landingstidspunktet. Falgelig
bar de, der er involveret i landingen og af seetningen af fisk og fiskevarer, forpligtes til
at anmelde, hvor store maangder der er landet, omladet, udbudt til salg eller kabt.

For sma fiskerfartgjer under 10 meter ville en forpligtelse til at fare logbog eller
udfylde en opgerelse vage en uforholdsmaessigt stor byrde i forhold til deres
fiskerikapacitet. For at sikre en passende kontrol med sddanne fartgier ber
medlemsstaterne  overvége deres  aktiviteter ved a  gennemfgre en
praveudtagningsplan.

For at sikre, at Fadlesskabets bevarelses- og handelsforanstaltninger overholdes, bar
der tradfes foranstatninger til at kreeve, at alle fiskevarer, der transporteres i
Fadlesskabet, skal vaare ledsaget af et transportdokument, hvori deres art, oprindelse
0g vaggt er angivet.
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(12)

(13)

(14)

(15

(16)

(17)

Medlemsstaterne bar overvage deres fartgjers aktiviteter i og uden for EF-farvande.
For at fremme en effektiv overvagning ber ferere af EF-fiskerfartgier vaare forpligtet
til at fere en logbog og indsende landings- og omladningsopgerel ser.

Ved at omlade pa havet unddrager akterer sig ordentlig flag- eller kyststatskontrol, og
pa den made kan de transportere ulovlig fangst. For at forbedre kontrollen ber
omladninger i EF-farvande kun vage tilladt i udpegede havne.

Hvor forvaltning af TAC'er og kvoter suppleres af en indsatsordning, ber der
ivagksadtes foranstaltninger til at sikre, at ordningen gennemfares korrekt.

En omfattende kontrolordning bar daskke hele produktions- og af segningskasden. Den
bar omfatte et sammenhaangende sporbarhedssystem, der kan supplere
bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 178/2002 af 28.
januar 2002 om generelle principper og krav i fedevarel ovgivningen, om oprettel se af
Den Europaaske Fadevaresikkerhedsautoritet og om procedurer vedrgrende
fadevaresikkerhed™, og en gget kontrol med producentorganisationer. Den bgr ogsa
beskytte forbrugernes interesser ved at give information om handel sbetegnelsen,
produktionsmetoden og fangstomradet pa hvert trin i afsegningen som anfert i
forordning (EF) nr. 2065/2001 af 22. oktober 2001 om gennemf@arel sesbestemmel ser
til Rédets forordning (EF) nr. 104/2000, for sa vidt angar forbrugeroplysning om
fiskevarer og akvakulturprodukter’. Den skal sikre overvdgning af
producentorganisationer i overensstemmelse med Kommissionens forordning (EF) nr.
2508/2000 af 15. november 2000 om gennemfgrelsesbestemmelser til Radets
forordning (EF) nr. 104/2000, for si vidt angdr operationelle programmer i
fiskerisektoren™.

Pa baggrund af kapacitetskravene til EF's fiskerflade i henhold til artikel 13 i
forordning (EF) nr. 2371/2002, Radets forordning (EF) nr. 639/2004 af 30. marts 2004
om forvaltning af fiskerflader, der er registreret i regioner i Fadlesskabets yderste
periferi’®, Kommissionens forordning (EF) nr. 1438/2003 af 12. august om
gennemfarel seshestemmelser til EF's fladepolitik som fastsat i kapitel 111 i Rédets
forordning (EF) nr. 2371/2002* og Kommissionens forordning (EF) nr. 2104/2004 af
9. december 2004 om gennemferelsesbestemmelser til Radets forordning (EF) nr.
639/2004 af 30. marts 2004 om forvaltning af fiskerflader, der er registreret i regioner
i Fadlesskabets yderste periferi®, ber der indfgres instrumenter til kontrol af
fladekapaciteten, som omfatter overvagning af maskineffekt og brug af fiskeredskaber.

Der ber anvendes klare, skraaddersyede, specifikke kontrolforanstaltninger pa flerdrige
planer, beskyttede havomréder og udsmid i henhold til en saalig ordning. Proceduren
omhandlet for indferelse og ophesevelse af reatidslukninger af fangstpladser ber
tydeliggeres.

10
11
12
13
14
15

EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1.

EFT L 278 af 23.10.2001, s. 6.
EFT L 289 af 16.11.2000, s. 8.
EUT L 102 af 7.4.2004, s. 9.
EUT L 204 af 13.8.2003, s. 21.
EUT L 365 af 10.12.2004, s. 19.
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

Der bar indfares en ny fadles tilgang til kontrol, der omfatter udstrakt overvagning af
fangster med henblik pa at sikre ensartede spilleregler for fiskerisektoren, som tager
hensyn til forskelle pa tvaas af fartgjskategorier. Med henblik herpa ber der opstilles
fadles kriterier for gennemferelse af fiskerikontrol og issa standardiserede og
koordinerede inspektionsprocedurer til sas, paland og i hele markedskaaden. Som led i
den nye tilgang ber de respektive ansvarsomrader for medlemsstaterne, Kommissionen
og EF-Fiskerikontrolagenturet afklares.

Kontrolaktiviteter og -metoder ber baseres pa risikostyring ved hjadp af systematiske
og omfattende krydskontrol procedurer.

For at sikre en ensartet og effektiv retsforfalgelse af overtraedelser bar inspektions- og
overvagningsrapporter udarbejdet af Kommissionens fiskerikontrollgrer, EF's
fiskerikontrollgrer og embedsmaand i medlemsstaterne kunne bruges pa samme méade
som national e rapporter.

Samarbejde og koordinering mellem medlemsstaterne, med Kommissionen og med
EF-Fiskerikontrolagenturet bar eges for at fremme overholdelse af reglerne i den
fadles fiskeripolitik, issa gennem udveksling af nationale kontrollgrer og styrkelse af
EF-kontrollgrernes rolle og befgjelser.

Data fra fartgjsovervagningssystemet er en vaadifuld kilde til videnskabelig
radgivning. Detaildata og aggregerede data ber derfor geres tilgengelige for
slutbrugerne som defineret i artikel 2, litrai), i Radets forordning (EF) nr. 199/2008 af
25. februar 2008 om fastleggelse af en EF-ramme for indsamling, forvaltning og
anvendelse af data i fiskerisektoren samt stette til videnskabelig radgivning
vedrgrende den fad|es fiskeripolitik®,

Moderne teknologi ber udnyttes fuldt ud, eftersom den giver mulighed for hurtigt og
billigg at foretage effektiv overvagning og systematiske og automatiske
krydskontroller og fremmer administrative procedurer for bade nationale myndigheder
og aktarer og pa den made dbner mulighed for rettidige risikoanalyser og overordnede
vurderinger af alle relevante kontrolinformationer. Kontrolordningen ber derfor give
med|emsstaterne mulighed for at kombinere brugen af forskellige kontrolinstrumenter
for at sikre den mest effektive kontrolmetode.

Der ber oprettes et integreret havovervagningsnet mellem overvagnings-,
identificerings- og sporingssystemerne med henblik pa sefartssikkerhed, beskyttelse af
havmiljget, fiskerikontrol, grassekontrol, generel retshandhaevel se og handel sfremme.
Nettet skal have mulighed for til stadighed at gere informationer om aktiviteter pa
havomradet tilgeengelige for at understette en rettidig beslutningsproces. Det ville give
de offentlige overvagningsmyndigheder mulighed for at yde en mere effektiv og
omkostningseffektiv  service. Med henblik herpd ber data fra automatiske
identifikationssystemer, fartgjsovervagningssystemer som omtalt i Kommissionens
forordning (EF) nr. 2244/2003 af 18. december 2003 om gennemf grel sesbestemmel ser
vedrgrende satellitbaserede fartgjsovervagningssystemer'’ og fartejssporingssystemer,
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EUT L 60 af 5.3.2008, s. 1.
EUT L 333 af 20.12.2003, s. 17.
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(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

der indsamles i henhold til denne forordning, kun sendes og bruges af andre offentlige
myndigheder, som beskadtiger sig med ovennaa/nte overvagningsaktiviteter.

Det bar geres afskraskkende for EF-statsborgere at overtraade den fadles fiskeripolitiks
regler. Da de foranstaltninger, der tradfes efter overtraadelse af reglerne, er meget
forskellige fra én medlemsstat til en anden, sa der opstar forskelsbehandling af og
illoyale konkurrencebetingel ser for fiskerne, og det forhold, at der i visse medlemsstat
ikke er indfert afskraskkende, afbalancerede og effektive sanktioner, ger kontrollen
mindre effektiv, er det pa sin plads at indfgre harmoniserede administrative sanktioner
kombineret med et straf pointsystem for at opna en reelt afskraskkende virkning.

Det vedvarende hgje antal alvorlige overtraedel ser af reglerne i den fadles fiskeripolitik
i EF-farvande eller af EF-akterer skyldes i vid udstragkning, at baderne for alvorlige
overtraadelser af disse regler i henhold til medlemsstaternes lovgivning ikke har nogen
af skraskkende virkning. Denne svaghed forvaares yderligere af, at medlemsstaternes
sanktionsniveauer er meget forskellige, hvilket tilskynder kriminelle akterer til at
udeve deres aktivitet i farvande eller omrader i den medlemsstat, hvor sanktionerne er
mildest. Derfor baa minimums- og maksimumsniveauet for beder for alvorlige
overtraedelser af reglerne i den fadles fiskeripolitik harmoniseres under hensyntagen til
vagdien af de fiskevarer, der opnas ved at begd den pagaddende avorlige
overtraadelse, eventuelle nye overtreadelser og den skade, der er forvoldt pa de
pagad dende fiskeressourcer og pa havmiljget. Der bar ogsa fastsadtes foranstaltninger
til omgaende handhaevel se og supplerende foranstaltninger.

For at sikre, at malene for den fadles fiskeripolitik nas, ber Kommissionen kunne
tredfe effektive korrigerende foranstaltninger. Derfor bgr Kommissionens
ledel seskapacitet og dens evne til at gribe ind pa en made, der stér mal med omfanget
af medlemsstatens overtradelse, styrkes. Kommissionen bgr bemyndiges til at
foretage uafhaagige kontroller uden forudgdende varsel for at verificere det
kontrolaktiviteter, som medlemsstaternes kompetente myndigheder udferer.

Der ber traffes passende arrangementer til at imedega manglende betaling af de
afgifter, de i egenskab af flag-, havne-, kyst- eller markedsstat skal betale i henhold til
EF-retten og international lov, for at sikre, at medlemsstaterne tradfer de rette
foranstaltninger til at sikre, at deres fiskerfartgjer eller statsborgere overholder den
fadles fiskeripolitiks regler og kontrolreglerne. disse arrangementer bgr omfatte
muligheden for at suspendere eller nedsadte den finansielle bistand i henhold til
Radets forordning (EF) nr. 1198/2006 af 27. juli 2006 om Den Europaiske
Fiskerifond'® og Ré&dets forordning (EF) nr. 861/2006 af 22. ma 2006 om EF-
finansieringsforanstaltninger til gennemferelse af den fadles fiskeripolitik og
havretten' i tilfadde af, at medlemsstaterne ikke i tilstraekkeligt omfang gennemferer
den fadles fiskeripolitiks regler.

Kommissionen bar have befgjelser til at lukke et fiskeri, ndr en medlemsstats kvote
eller selve TAC'en er opbrugt. Kommissionen bar ogsa have befgjelser til at nedszdte
kvoter og afvise kvoteoverfarsler eller kvoteudvekslinger for at skre, at
medlemsstaterne ndr malene for den fadles fiskeripolitik.
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(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35

(36)

Kommissionen eller det organ, den udpeger, ber have direkte adgang til
medlemsstaternes fiskeridata, s& den kan kontrollere, at medlemsstaterne opfylder
deresforpligtelser, og kan gribe ind, hvor der konstateres uoverensstemmel ser.

EF-Fiskerikontrolagenturets mandat ber justeres og udvides til at omfatte revisioner,
inspektion af nationale kontrolordninger, organisering af operationelt samarbejde,
bistand til medlemsstaterne og muligheden for at oprette beredskabsenheder, hvor der
konstateres en alvorlig risiko for den fadles fiskeripolitik.

Denne forordning ber ikke pavirke nationale kontrolbestemmelser, der ligger inden for
forordningens anvendelsesomrade, men gar ud over dens minimumsbestemmelser,
forudsat at de pageddende nationale bestemmelser er i overensstemmelse med EF-
retten.

Da Ré&dets forordning (EF) nr. 1005/2008 af 29. september 2008 om en EF-ordning,
der skal forebygge, afvaage og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri®°
palasgger medlemsstaterne at traeffe foranstaltninger til at sikre en effektiv bekaampelse
af ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (IUU-fiskeri) og dertil knyttede
aktiviteter, og da Rédets forordning (EF) nr. .../2008 xx xx xx om tilladelser til EF-
fiskerfartgjers fiskeri uden for EF-farvande og tredjelandsfartgjers adgang til EF-
farvande® fastlasgger bestemmelser for tilladelser til EF-fiskerfartgjer til at fiske uden
for EF-farvande og tilladelser til tredjelandsfartgjer til at fiske i EF-farvande, ber
naavaaende forordning supplere disse forordninger og sikre, at der ikke sker
forskel shehandling mellem Fadlesskabets og tredjelandes statsborgere.

De nagdvendige foranstaltninger til gennemferelse af denne forordning ber vedtages i
overensstemmelse med Radets afgarel se 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsatelse
af de naamere vilkar for udevelsen af de gennemferelsesbefgjelser, der tillasgges
Kommissionen®. Alle Kommissionens gennemfgrelsesforanstaltninger til denne
forordning vil vaare i overensstemmel se med proportionalitetsprincippet.

Det bar imidlertid vaae op til Radet at tradffe beslutning om forpligtelsen til at bruge
elektronisk overvagningsudstyr og sporbarhedsvaaktgier sasom genetisk analyse og
andre fiskerikontrolteknologier. Eftersom disse teknologier medfarer omkostninger for
de nationale kontrolmyndigheder og for den pagaddende sektor, bar Radet forbeholde
sig ret til selv at udeve gennemferelsesbefgjelserne i dette saalige tilfadde. Da Radet
treffer beslutning om indferelse af flerarige planer, ber Radet i denne sammenhaang
ogsa bedlutte, hvilken taarskelmamngde der skal gadde for levende vasgt af de arter, der
er omfattet af disse flerdrige planer, og over hvilken et fartgj skal lande sine fangster i
en udpeget havn. Eftersom Radet vedtager den arlige TAC- og kvoteforordning, ber
det ogsd i denne sammenhaang fastssdte de bifangstniveauer, der udlgser
realtidslukninger.

De data, der indsamles og udveksles i forbindelse med denne forordning ber vaae
fortrolige. Sadanne data vil undertiden vage personoplysninger som defineret i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri
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(39)

(40)

udvekding af sddanne oplysninger og i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i
forbindelse med behandling af personoplysninger i fadlesskabsinstitutionerne og
-organerne og om fri udveksling af sddanne oplysninger. Der er behov for klare regler
for behandling af personoplysninger af hensyn til retsskkerheden og
gennemsigtigheden og for at sikre beskyttelse af grundlaeggende rettigheder og isser
retten til beskyttelse af privatlivets fred for den enkelte.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri
udveksling af sddanne oplysninger skal sikre fri udveksling af personoplysninger i det
indre marked. Det skal gadde for behandling af personoplysninger, der foretages af
medlemsstaten i medfer af denne forordning.

Kommissionens behandling af personoplysninger i medfer af denne forordning er
underlagt Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december
2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger i fadlesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af
sadanne oplysninger.

| overensstemmelse med proportionditetsprincippet ber der for at na det
grundlasggende mal om at sikre en effektiv gennemfarelse af den fadles fiskeripolitik
oprettes en omfattende og ensartet kontrolordning. Denne forordning gar ikke ud over,
hvad der er nadvendigt for at nd de gnskede md, jf. traktatens artikel 5, stk. 3.

For at bringe EF-lovgivningen i overensstemmel se med denne forordning ber falgende
forordninger aendres:

Radets forordning (EF) nr. 2371/2002 af 20. december 2002

Rédets forordning (EF) nr. 768/2005 af 26. april 2005 om oprettelse af et EF-
fiskerikontrolagentur og om aandring af forordning (EQF) nr. 2847/93 om indferelse
af en kontrolordning under den fadles fiskeripolitik®

Radets forordning (EF) nr. 423/2004 af 26. februar 2004 om foranstaltninger til
genopretning af torskebestande™

Radets forordning (EF) nr. 811/2004 af 21. april 2004 om foranstaltninger til
genopretning af den nordlige kulmul ebestand®™

Radets forordning (EF) nr. 2166/2005 om foranstaltninger til genopretning af
bestandene af sydlig kulmule og jomfruhummer i Det Cantabriske Hav og ud for den
vestlige del af Den Iberiske Halvg og om aandring af forordning (EF) nr. 850/98 om
bevarelse af fiskeressourcerne gennem tekniske foranstaltninger til beskyttelse af
unge marine organismer?®
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- Radets forordning (EF) nr. 2115/2005 af 20. december 2005 om en
genopretningsplan for hellefisk inden for rammerne af Organisationen for fiskeriet i
det nordvestlige Atlanterhav®’

- Radets forordning (EF) nr. 388/2006 af 23. februar 2006 om en flerdrig plan for
bagredygtig udnyttelse af tungebestanden i Biscayabugten®

- Radets forordning (EF) nr. 509/2007 af 7. maj 2007 om en flerdrig plan for
bagredygtig udnyttelse af tungebestanden i den vestlige del af Den Engelske Kanal®®

- Raédets forordning (EF) nr. 676/2007 af 11. juni 2007 om en flerdrig plan for fiskeriet
efter redspadte og tunge i Nordsgen®

- Radets forordning (EF) nr. 1098/2007 af 18. september 2007 om en flerdrig plan for
torskebestandene i @stersgen og fiskeriet, der udnytter disse bestande, om aandring af
forordning (E@F) nr. 2847/93 og om ophaevelse af forordning (EF) nr. 779/97%

- Rédets forordning (EF) nr. 847/96 af 6. maj 1996 om supplerende betingelser for
forvaltningen af TAC og kvoter fra &r til &

(41) Da der med denne forordning indfares en ny og omfattende kontrolordning bar
forordning (EQF) nr. 2847/93 af 12. oktober 1993 om indferelse af en kontrolordning
under den fadles fiskeripolitik og Radets forordning (EF) nr. 1627/94 af 27. juni 1994
om generelle bestemmel ser for de saalige fiskeritilladel ser ophaeves -

UDSTEDT FZLGENDE FORORDNING:

AFSNIT |
INDLEDENDE BESTEMMEL SER

Artikel 1
Genstand

Ved denne forordning oprettes der en EF-ordning for kontrol, overvagning, inspektion og
handheevelse af reglerne i den fadles fiskeripolitik (i det felgende benaavnt "EF-
kontrolordningen").

Artikel 2
Anvendel sesomrade

Denne forordning finder anvendelse pa alle aktiviteter, der udferes pa medlemsstaternes
omréde eler i EF-farvande eller af EF-fiskerfartgjer eller, uden at det bergrer flagstatens
primagre ansvar, af medlemsstaternes statsborgere, i forbindelse med

2z EUT L 340 af 23.12.2005, s. 3.
8 EUT L 65 af 7.3.2006, s. 1.

2 EUT L 122 af 11.5.2007, s. 7.
% EUT L 157 af 19.6.2007, s. 1.
sl EUT L 248 af 22.9.2007, s. 1.
%2 EFT L 115 af 9.5.1996, s. 3.
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bevarelse, forvaltning og udnyttelse af levende akvatiske ressourcer
akvakultur

forarbejdning, transport og af seetning af fiskevarer og akvakulturprodukter.

Artikel 3
Forhold til internationale og national e bestemmel ser

Denne forordning anvendes, jf. dog de saalige bestemmelser, der er fastsat i
fiskeriaftaler indgaet mellem Fadlesskabet og tredjelande, eller som gadder inden for
rammerne af regionale fiskeriforvaltningsorganisationer (RFFO'er), eller lignende
aftaler, i hvilke Fadlesskabet er kontraherende part eller ikke-kontraherende
samarbejdspart.

Denne forordning er ikke til hinder for nationale kontrolbestemmelser, som er mere
vidtgaende end forordningens mindstekrav, hvis de er i overensstemmelse med EF-
retten og med den fadles fiskeripolitik. Medlemsstaterne skal pa Kommissionens
anmodning meddel e de pagad dende kontrol bestemmel ser.

Artikel 4
Definitioner

| denne forordning gedder definitionerne i forordning (EF) nr. 2371/2002. Endvidere gedder
falgende definitioner:

(1)

)

©)

(4)
()

(6)

(7)

"Fiskeri": sporing af fisk, udsagning og indhaling af fiskeredskaber, ombordtagning
af fangst, omladning, opbevaring om bord, forarbejdning om bord, overfarsel og
anbringelse i bur af fisk og fiskevarer

"Reglerne i den fadles fiskeripolitik": EF-lovgivning om bevarelse, forvaltning og
udnyttelse af levende akvatiske ressourcer, om akvakultur og om forarbejdning,
transport og afsegning af fiskevarer og akvakulturprodukter

"Aktiviteter, der er omfattet af den fadles fiskeripolitik': bevarelse, forvaltning og
udnyttelse af levende akvatiske ressourcer, akvakultur samt forarbejdning, transport
og afsagning af fiskevarer og akvakulturprodukter

"Kontrol": overvagning, inspektion og handhaevelse

"Inspektion”: enhver kontrol pa stedet, som gennemfares af kontrollarer til sikring af,
at de gaddende bestemmelser i den fadles fiskeripolitik overholdes, og som anferes i
en inspektionsrapport

"Embedsmand/tjenestemand": en person, der er godkendt af en national myndighed,
Kommissionen eller EF-Fiskerikontrolagenturet til at foretage inspektion

"Fiskerilicens': et officielt dokument, der, i henhold til nationale regler, giver
indehaveren ret til at bruge en bestemt fiskerikapacitet til kommerciel udnyttelse af
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(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17

(18)

levende akvatiske ressourcer. Det indeholder minimumskrav til identifikation,
tekniske specifikationer og udrustning af et EF-fiskerfartg

"Fiskeritilladelse": en fiskeritilladelse udstedt til et EF-fiskerfartgj) ud over dets
fiskerilicens, der giver det ret til generelt fiskeri i EF-farvande og/eller til specifikt
fiskeri i en naamere bestemt periode, i et bestemt omréde €eller til et bestemt fiskeri
pa saalige betingel ser

"Automatisk identifikationssystem’: et  uafhaengigt og  kontinuerligt
radiokommunikationssystem for skibstrafikken til fremme af sefartssikkerhed, der
giver skibe mulighed for elektronisk at udveksle skibsdata, herunder identifikation,
position, kurs og hastighed, med andre skibe i narheden og myndigheder paland

"Beskyttet havomrade"': et omrade, der ved lov er forbeholdt en internationalt
vedtaget foranstaltning eller anden faktisk foranstaltning for at beskytte hele eller
dele af det lukkede miljg

"Fiskeriovervagningscenter": et operationelt center oprettet af en flagmedlemsstat,
der har teknisk kapacitet til at fjernovervage fiskerfartgjer, indsamle, lagre, validere
og krydskontrollere data modtaget via forskellige kommunikationssystemer og, efter
behov, gere oplysningerne tilgangelige for flagstatens kontroltjenester eller
Kyststaten

"Omladning": overfarsel af adle eler nogle a de fiskevarer eller
akvakulturprodukter, der er om bord pa et skib, til et andet skib

"Risiko": sandsynligheden for en haandelse, der kan opsta, og som vil betyde en
overtraadelse af reglerne i den fadles fiskeripolitik

"Risikostyring": systematisk identifikation af risici og gennemferelse af ale
foranstaltninger, der er nadvendige for at begraanse, at disse risici bliver en readlitet.
Dette indebager aktiviteter som indsamling af data og oplysninger, anayse og
vurdering & risici, fastsadtelse og ivaaksadtel se af tiltag samt regelmaessig kontrol af
processen og dens resultater baseret pa internationale kilder og strategier, EU-kilder
0g strategier samt nationale kilder og strategier

"Aktar": en fysisk eller juridisk person, der driver eller ger en virksomhed, som
udferer aktiviteter pa ethvert trin i produktions-, forarbejdnings-, afsagnings-,
distributions- og detailkaederne for fiskevarer og akvakulturprodukter

"Parti": en mangde fiskevarer af en given art, der har gennemgadet samme
behandling og kan stamme fra samme fangstpladser og samme fartgj eller samme
akvakulturaktiviteter

"Forarbegjdning": den proces, hvorved slutproduktet blev frembragt. Der er tale om
rensning, filetering, isning, pakning, konservering i dase, frysning, regning, saltning,
kogning, anbringelse i saltlage eller tarring eller tilberedning af fisk til markedet pa
alle andre mader

"Detailhandel": handtering og/eller forarbgjdning af levende akvatiske ressourcer
samt oplagring heraf pa salgsstedet eller levering til den endelige forbruger, inkl.
distributionsterminaler, cateringvirksomheder, virksomhedskantiner,
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

institutionskekkener, restauranter og andre tilsvarende madserviceordninger,
forretninger, distributionsplatforme for supermarkeder og engrosvirksomheder

"Agentur": EF-Fiskerikontrolagenturet, jf. Radets forordning (EF) nr. 768/2005 af
26. april 2005

"Integreret havovervagningsnet': et net af overvagnings-, identifikations- og
sporingssystemer, der drives med henblik pd sefartssikkerhed, beskyttelse af
havmiljeget,  fiskerikontrol,  gramsekontrol, handelsfremme og  genere
retshandhaevel se

"FOSdata" (FOS= fartgjsovervagningssystem): data om fiskerfartgjets
identifikation og geografiske position samt dato, tidspunkt, kurs og fart, der
overfares af satellitsporingsudstyr installeret om bord pa fiskerfartgjer il
fiskeriovervagningscentret i den pagaddende flagstat

"FSSdata" (FSS= fartgjssporingssystem): data fra telebilleder indsamlet &f
fiskeriovervagningscentre, der giver et overblik over tilstedevaarelsen af fartgjer i et
givet omréde

"Flerdrige planer": genopretningsplaner, jf. artikel 5 i forordning (EF) nr.
2371/2002, forvaltningsplaner, jf. artikel 6 i forordning (EF) nr. 2371/2002 samt
andre EF-bestemmelser vedtaget i medfer af traktatens artikel 37 om specifikke
forvaltningsforanstaltninger for saalige fiskebestande for flere ar

"Kyststat": den stat, i hvis farvande, dvs. farvande, der henhgrer under dens
suveramitet eller jurisdiktion, eller i hvis havne en aktivitet finder sted.

AFSNIT [1
GENERELLE PRINCIPPER

Artikel 5
Generelle principper

Medlemsstaterne kontrollerer de aktiviteter, som gennemferes af enhver fysisk eller
juridisk person, der er omfattet af den fadles fiskeripolitik, og som udeves pa deres
omrade eller i farvande under deres hgjhedsomréde eller jurisdiktion, isaa fiskeri,
omladning, overfarsel af fisk til bure eller akvakulturfaciliteter, herunder
opfedningsanlagy, landing, import, transport, af segning og oplagring af fiskevarer.

Medlemsstaterne kontrollerer ogsa adgangen til farvande og ressourcer og
kontrollerer aktiviteter uden for EF-farvande, der udeves af EF-fartgjer, der farer
deres flag, og, uden at det bergrer flagmedlemsstatens primaare ansvar, af deres
borgere.

Medlemsstaterne tradfer passende foranstaltninger, bevilger tilstrakkelige
finansielle, menneskelige og tekniske ressourcer og opretter den administrative og
tekniske struktur, der er en forudsagtning for inspektion, overvagning og handhaevel se
af de aktiviteter, der udferes inden for den fadles fiskeripolitiks anvendel sesomrade.
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De dtiller alle nadvendige midler til radighed for deres kompetente myndigheder og
kontrollarer, sa de kan udfgre deres opgaver.

Hver medlemsstat sikrer, at kontrol, inspektion, overvégning og handhaevel se udfares
uden forskelsbehandling med hensyn til, hvilke sektorer, fartgjer eller personer, der
udvad ges med henblik painspektion, og pa basis af risikostyring.

| hver medlemsstat koordinerer en central myndighed alle nationae
kontrolmyndigheders kontrolaktiviteter. Den er ogsa ansvarlig for at koordinere
indsamling og kontrol af informationer om fiskeriaktiviteter og for at rapportere til
0g samarbejde med Kommissionen, andre medlemsstater og tredjelande.

Det er en forudsagning for at modtage bidrag fra Den Europadaske Fiskerifond, jf.
Radets forordning (EF) nr. 1198/2006, og EF-bidrag til foranstaltninger som
omhandlet i artikel 8, litra a), i Radets forordning (EF) nr. 861/2006, at
medlemsstaterne overholder deres forpligtelse til at sikre, at de af den fadles
fiskeripolitiks regler for bevarelse, kontrol, inspektion og handhaevelse, der vedrarer
eller har indvirkning pa effektiviteten af de finansierede foranstaltninger, overholdes
og handhaeves, og til i den forbindelse at anvende og opretholde en effektiv
inspektions-, overvagnings- og handhasvel sesordning.

K ommissionen og medlemsstaterne skal i trad med deres respektive ansvar sgrge for,
at malene i denne forordning nas i forvaltningen og kontrollen af finansiel stette fra
Fed|esskabet.

AFSNIT [11
GENERELLE BETINGELSER FOR ADGANG TIL
FARVANDE OG RESSOURCER

Artikel 6
Fiskerilicens

Et EF-fiskerfartg) ma kun anvendes til kommerciel udnyttelse af levende akvatiske
ressourcer, hvis det har en gyldig fiskerilicens.

For EF-fiskerfartgjer udsteder og forvalter flagmedlemsstaten fiskerilicenserne. Den
serger for, at oplysningernei fiskerilicensen er ngjagtige og i overensstemmel se med
oplysningerne i EF-fiskerfladeregistret, jf. i artikel 15 i forordning (EF) nr.
2371/2002.

Flagmedlemsstaten suspenderer midlertidigt fiskerilicensen for et fartg), der er
omfattet af midlertidig oplaggning besluttet af den pageddende mediemsstat, og som
har faet sin fiskeritilladelse suspenderet, jf. artikel 45, stk. 1, litra d), i forordning
(EF) nr. 1005/2008.

Flagmedlemsstaten inddrager permanent et fartgjs fiskerilicens, hvis fartgjet er
omfattet af en kapacitetstilpasningsforanstaltning, jf. artikel 11, stk. 3, i forordning
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(EF) nr. 2371/2002, eller som har faet sin fiskeritilladelse inddraget, jf. artikel 45,
stk. 1, litrad), i forordning (EF) nr. 1005/2008.

Artikel 7
Fiskeritilladelse

Et EF-fiskerfartgj, der fisker i EF-farvande, ma kun udeve fiskeri, hvis det har en
gyldig fiskeritilladel se udstedt af de kompetente myndigheder i sin flagmedlemsstat.
Et EF-fiskerfartgj, der fisker i EF-farvande ma kun udfere specifikke former for
fiskeri, hvis disse er anfert i dets gyldige fiskeritilladelse, nar fiskeriet eller
fiskeriomraderne er omfattet af:

a)  enfiskeriindsatsordning

b) enflerdrig plan

c) et beskyttet havomrade

d) enordning for gradvis begraasning af udsmid
e) forsggsfiskeri

f)  fiskeri med bundredskaber i omrader, der ikke henharer under en regional
fiskeriforvaltningsorganisations ansvar

g) andretilfaddei henhold til EF-lovgivningen.

Hvis en medlemsstat har en specifik ordning for nationale fiskeritilladel ser, sender
den pad anmodning Kommissionen et resumé af oplysningerne i
tilladel sesansggningerne og de dertil svarende samlede tal for fiskeriindsatsen.

Séfremt flagmedlemsstaten har indfert nationale bestemmelser i form af en national
fiskeritilladel sesordning med henblik patildeling af de fiskerimuligheder, den har, til
individuelle fartgjer, sender den pa anmodning af Kommissionen oplysninger om,
hvilke fartgjer der har faet tilladelse til at udeve fiskeri inden for et givet fiskeri.

Der udstedes ikke en fiskeritilladelse, hvis det pagaddende fartgj ikke har en
fiskerilicens udstedt i overensstemmelse med artikel 6, eller hvis dets fiskerilicens er
blevet suspenderet eller inddraget. En fiskeritilladelse bliver automatisk ugyldig, hvis
den til fartgjet svarende fiskerilicens er blevet inddraget permanent. Den
suspenderes, hvisfiskerilicensen er blevet midlertidigt suspenderet.

Format og procedure for udstedelse af fiskerilicenser og fiskeritilladelser vedtages
efter proceduren omhandlet i artikel 111.
Artikel 8
Maa kning af fiskeredskaber

Fareren af et fartg) skal opfylde betingelserne og overholde restriktionerne for
maakning og identifikation af fartgjer og deres redskaber.

Der fastlagyges detaljerede regler for maarkning og identifikation af fartgjer og deres
redskaber efter proceduren omhandlet i artikel 111.
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Artikel 9
Fartgjsovervagningssystem

Medlemsstaterne skal drive et satellitbaseret fartgjsovervagningssystem med henblik
pa effektiv overvagning af fiskeri, der udeves af fiskerfartgjer, som farer deres flag,
uanset hvor de er, og af fiskeri i deres farvande. Medlemsstaterne sikrer regelmaessig
overvagning af, at disse data er ngjagtige, og handler omgaende, hvis det konstateres,
at dataene er ungjagtige.

Et fiskerfartgf med en laangde overalt pd over 10 meter skal have et fuldt
funktionsdygtigt udstyr installeret om bord, der ger, at fartgjet automatisk sender
positionsdata med regelmaessige mellemrum, sa det kan lokaliseres og identificeres
gennem fartgjsovervagningssystemet. Det skal ogsa tillade, at flagmedlemsstatens
fiskeriovervagningscenter tager stikprever pa fiskerfartgjet. For fartgijer med en
laangde overalt pa over 10 meter, men hgjst 15 meter anvendes dette stykke fraden 1.
januar 2012.

Nar et fiskerfartgj er i en anden medlemsstats farvande, skal flagmediemsstaten stille
FOS-data for det pagaddende fartgj til radighed gennem automatisk overfersel til
kystmedlemsstatens fiskeriovervagningscenter. FOS-data skal ogs3, pa anmodning,
geres tilgangelige for den medlemsstat, i hvis havne et fiskerfartg] sandsynligvis vil
lande sine fangster, eller i hvis farvande fiskerfartgjet sandsynligvis vil fortsedte sit
fiskeri.

Hvis et EF-fiskerfartgj fisker i et tredjelands farvande eller i omrader pa dbent hav,
hvor fiskeressourcerne forvaltes af en international organisation, og hvis aftalen med
det pagaddende tredjeland eller gaddende regler for den internationale organisation
foreskriver det, skal sadanne data ogsa gares tilgaangelige for det pageddende land
eller den pagad dende organisation.

Medlemsstaterne ger detaildata og aggregerede data tilgeangelige for slutbrugerne, jf.
artikel 2, litra i), i Radets forordning (EF) nr. 199/2008%, med henblik pa at stette
videnskabelig analyse pa de betingel ser, der er opstillet i den forordnings artikel 18.

EF-fartgier med en laagde overalt pd hgjst 15 meter kan fritages fra kravet om at
have installeret et fartgjsovervagningssystem, hvis de:

a)  udelukkende fisker inden for flagmedlemsstatens territorialfarvande eller

b) adrig opholder sig mere end 24 timer pa havet regnet fra afsgjlingen til
hjemkomsten i havn.

Tredjelandsfiskerfartgjer, der fisker i EF-farvande, skal have en fuldt funktionsdygtig
anordning installeret om bord, der ger, at fartgjet automatisk sender positionsdata
med regelmaessige mellemrum, sa det kan lokaliseres og identificeres gennem
fartgjsovervagningssystemet pa samme made som EF-fiskerfartgjer.

Medlemsstaterne opretter og varetager driften af fiskeriovervagningscentre, der
overvager  fiskeriet og  fiskeriindsatsen. En  given  medlemsstats
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fiskeriovervagningscenter skal overvage de fiskerfartgjer, der farer den pagaddende
medlemsstats flag, uanset hvilke farvande de fisker i, og uanset hvilken havn de
befinder sig i, samt EF-fiskerfartgjer, der ferer andre medlemsstaters flag, og
tredjelandsfartgjer, der er omfattet af FOS, og som fisker i farvande henhgrende
under den pagad dende medlemsstats hgjhedsomrade eller jurisdiktion.

Hver flagmedlemsstat udpeger de myndigheder, der e ansvarlige for
fiskeriovervagningscentret, og traffer passende foranstaltninger til at sikre, at dens
fiskeriovervagningscenter har det nadvendige personale og er udstyret med hardware
og software, der gar det muligt at foretages automatisk databehandling og el ektronisk
dataoverfersel. Medlemsstaterne  skal  serge  for  backupprocedurer  og
genopretningsprocedurer i tilfadde af systemsvigt. Medlemsstaterne kan drive et
fad|es fiskeriovervagningscenter.

Detaljerede regler for anvendelse af denne artikel vedtages efter proceduren
omhandlet i artikel 111.

Artikel 10
Automatisk identifikationssystem

Et fiskerfartgj med en laagde overalt pa over 15 meter skal have monteret et
automatisk identifikationssystem, som til stadighed er i drift og overholder de af Den
Internationale Sgfartsorganisation fastsatte standarder, jf. kapitel V, regel 19, afsnit
2.4.51 SOLAS-konventionen fra1974 som gourfert.

Medlemsstaterne bruger data fra det automatiske identifikationssystem til at foretage
krydskontroller med andre tilgaangelige data i overensstemmelse med artikel 102 og
103. Til det formdl skrer medlemsstaterne, at data fra det automatiske
identifikationssystem for fiskerfartgjer, der farer deres flag, er tilgaangelige for deres
nationale  fiskerikontroimyndigheder. Medlemsstaterne  sikrer  regelmaessig
overvagning af, at disse data er ngjagtige, og handler omgaende, hvis det konstateres,
at dataene er ungjagtige.

Artikel 11
Fartgj ssporingssystem

Medlemsstaterne bruger et fartgjssporingssystem, der giver dem mulighed for at
sammenholde positionsoplysninger fra telebilleder sendt til jorden via satellit eller
andre tilsvarende systemer med de oplysninger, der modtages af
fartgjsovervagningssystemet eller det automatiske identifikationssystem, med
henblik pa a pavise fiskerfartgjers tilstedevaaelse i et givet omréde.
Medlemsstaterne serger for, at deres fiskeriovervagningscentre rader over den
tekniske kapacitet til at bruge et fartgjssporingssystem.

Kommissionen kan forlange, at en medlemsstat bruger et fartgjssporingssystem til et
bestemt fiskeri og pa et bestemt tidspunkt.
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Artikel 12
Overfarsel af data i overvagningsgjemed

Data fra fartgjsovervigningssystemet, det automatiske identifikationssystem og
fartgjssporingssystemet, der indsamles som led i denne forordning, kan sendes til
Kommissionens agenturer og andre offentlige myndigheder i medlemsstaterne, der varetager
overvagning med henblik pa sefartssikkerhed, graasekontrol, beskyttelse af havmiljget og
generel retshandhaevel se.

Artikel 13
Ny teknologi

1 Radet kan med hjemmel i traktatens artikel 37 trafffe beslutning om forpligtelsen til
at bruge elektronisk overvagningsudstyr, sporbarhedsvagktgier sasom genetisk
anayse. Med henblik pd at vurdere, hvilken teknologi der skal anvendes,
gennemferer medlemsstaterne i samarbejde med Kommissionen eller det organ, den
udpeger, pilotprojekter vedrerende sporbarhedsvaaktgjer sdsom genetisk analyse fer
den 1. juni 2013.

2. Radet tradffer med hjemmel i traktatens artikel 37 beslutning om indfgrelse af anden
ny fiskerikontrolteknologi, ndr sadan teknologi pa en omkostningseffektiv made
farer til bedre overholdelse af den fadles fiskeripolitiks regler.

AFSNIT IV
FISKERIOVERVAGNING

Kapitel |
Overvagning af udnyttelsen af fiskerimuligheder

AFDELING 1
GENERELLE BESTEMMEL SER

Artikel 14
Logbog

1 Forere af EF-fiskerfartgjer med en laangde overalt pa over 10 meter skal fere en
logbog over deres aktiviteter med specifik angivelse af alle maangder pa over 15 kg,
udtrykt i levende vaagt, af hver art, der fanges og opbevares om bord, samt dato,
geografisk omrade med henvisning til underomrade og afsnit eller underafsnit, eller,
hvor det er relevant, det statistiske rektangel, hvor der gadder fangstbegraasninger i
henhold til EF-lovgivningen, for de pagaddende fangster og den anvendte type
redskaber, jf. dog eventuelle salige regler. Det ska ogsa anferes i logbogen, hvor
store mamngder udsmid af hver art, der har vaaet. Fartgjsfareren er ansvarlig for, at de
data, der indfaresi logbogen, er ngjagtige.
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| fiskerier, der er omfattet af en fiskeriindsatsordning, skal ferere af EF-fiskerfartgjer
i deres logbgger registrere og gare rede for, hvor lang tid de har opholdt sig i et
omrade, pafalgende made:

a)  Med hensyn til trukne redskaber:
1) hverindsglingi og udsejling af havn

i) hver indsgjling i og udsgjling af havomrader, for hvilke der gadder
saaligeregler for adgang til farvande og ressourcer

iii) fangster om bord efter art i kilogram levende veagt pa tidspunktet for

udsgling af omrédet eller indsgjling i en havn beliggende i det
pagad dende omréade.

b) Med hensyn til passive redskaber:
i)  hverindsgling i og udsgjling af havn

i) hver indsgjling i og udsgling af havomréder, for hvilke der gedder
saalige regler for adgang til farvande og ressourcer

lii) dato og klokkeslad for udssetning eller genudsagning af passive redskaber
i disse omrader

Iv) dato og klokkeslad for afslutning af fiskeri med passive redskaber

v) fangster om bord efter art i kilogram levende vasgt pa tidspunktet for

udsgjling af omradet eller indsgling i en havn beliggende i det
pagad dende omrade.

Den tilladte tolerance for de i logbogen registrerede skan over, hvor store maangder
fisk i kg der er om bord, er 5 %.

Ved omregning af vesgten af opbevaret eller forarbejdet fisk til levende vasgt
anvender forere af EF-fiskerfartgier den omregningsfaktor, der er fastsat efter
proceduren omhandlet i artikel 111.

Farere af tredjelandfiskerfartgjer, der fisker i EF-farvande, registrerer de i denne
artikel naevnte oplysninger pa samme made som ferere af EF-fiskerfartgjer.

Detaljerede regler for anvendelse af denne artikel vedtages efter proceduren
omhandlet i artikel 111.
Artikel 15
Elektronisk registrering og indsendel se af logbogsdata

Fareren af et EF-fiskerfartgj med en langde overalt pa over 10 meter registrerer
oplysningerne i fiskerilogbogen elektronisk og sender dem elektronisk til flagstatens
kompetente myndighed mindst én gang dagligt.
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Stk. 1 gedder for EF-fiskerfartgier med en laangde overalt pa over 15 meter, men
hgjst 24 meter fraden 1. juli 2011 og for EF-fiskerfartgier med en laangde overalt pa
over 10 meter, men hgjst 15 meter fraden 1. januar 2012. EF-fartgjer med en laangde
overalt pahgjst 15 meter kan fritages frastk. 1, hvis de

a)  udelukkende fisker inden for flagmedlemsstatens territorialfarvande eller

b) adrig opholder sig mere end 24 timer p& havet regnet fra afsgjlingen til
hjemkomsten i havn.

Artikel 16
Fartgjer fritaget for logbogskrav

Hver medlemsstat overvager i form af stikprevekontrol de aktiviteter, der udeves af
fiskerfartgjer, som er fritaget fra kravene i artikel 14, for at sikre, at sddanne fartgjer
overholder reglernei den fadles fiskeripolitik.

Med henblik herpa udarbejder hver mediemsstat en prevetagningsplan pa grundlag af
metoder vedtaget af Kommissionen efter proceduren omhandlet i artikel 111 og
sender den hvert & inden den 31. januar til Kommissionen med angivelse af, hvilke
metoder der er anvendt ved udarbejdelse af planen. Prevetagningsplanerne skal sa
vidt muligt veare stabile over tid og standardiserede inden for regionerne.

Artikel 17
Forhandsmeddelelse

Uden at det berarer specifikke bestemmelser i de flerdrige planer, og medmindre de
kompetente myndigheder har givet tilladelse til tidligere indsgjling, meddeler fererne
af EF-fiskerfartgjer eller deres reprassentanter, mindst fire timer feor det forventede
ankomsttidspunkt i havn, de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvis havn
eller landingsfaciliteter de gnsker at anvende, f@lgende oplysninger:

a) fartgetsidentifikation

b)  navnet pa den udpegede bestemmelseshavn og anlgbsformalet, f.eks. landing,
omladning eller adgang til tjenester

c) fiskeritilladelse, eller hvor det e relevant, tilladelse til at stette
fiskeriaktiviteter eller omlade fiskevarer

d) datoer for fangstrejsen og de omrader, hvor fangsterne blev taget
e) forventet dato og klokkeslag for ankomst i havn

f)  mamgden af hver art om bord, herunder nulfangster

g) maangden af hver art, der skal landes eller omlades.

Fareren af et EF-fiskerfartg eller dennes repraesentant, der registrerer
logbogsoplysninger  elektronisk i henhold til artikel 15, skal sende
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forhdndsmeddelelsen, jf. stk. 1, elektronisk til den kompetente myndighed i
flagstaten. Logbogsoplysningerne i henhold til artikel 14 og forhandsmeddelelsen, jf.
denne artikels stk. 1, kan sendes i én overfarsel, hvis denne indeholder de gnskede
oplysninger for hver af dem.

3. Nar et EF-fiskerfartgj gnsker at anlgbe en havn i en anden medlemsstat end
flagmedlemsstaten og har sendt forhandsmeddelelsen i henhold til stk. 1 elektronisk,
skal de kompetente myndigheder i flagmedlemsstaten straks ved modtagel sen sende
den i stk. 1 omtate forhandsmeddelelse elektronisk til den pageddende
kystmed|emsstats ansvarlige myndigheder.

4, Efter proceduren omhandlet i artikel 111 kan Kommissionen fritage visse kategorier
af fiskerfartgjer for den i stk. 1 fastsatte forpligtelse i en begramset periode, der kan
forlaanges, €ller tradfe bedutning om en anden meddelelsesperiode under
hensyntagen blandt andet til typen af fiskevarer og af standen mellem fiskepladserne,
landingsstederne og de havne, hvor de pagad dende fiskerfartgjer er registreret.

Artikel 18
Omladning

Det er forbudt at omlade fisk pa havet i EF-farvande. Omladning kraever tilladelse og ma kun
finde sted i medlemsstatshavne, der er udpeget til det formdl, og pa de betingelser, der er
opstillet i denne forordning.

Artikel 19
Omladningsopgerelse

1. Farerne af bade det omladende og det modtagende fartgj eller deres reprassentanter
skal snarest muligt og senest 24 timer efter omladningen indsende en
omladningsopgerel se

a) til deresflagmedlemsstat og

b) hvis omladningen har fundet sted i en anden medlemsstats havn, til de
kompetente myndigheder i den pagaddende havnemedlemsstat.

2. Omladningsopgerelsen indsendes om muligt elektronisk. Safremt indsendelsen sker
elektronisk, indsendes omladningsopgerelsen kun til flagmedlemsstaten, selv om
omladningen skal finde sted i en anden medlemsstats havn. Flagmedlemsstaten
sender straks ved modtagelsen omladningsopgarelsen til  den bererte
havnemed|emsstat.

3. Omladningsopgarelsen skal indeholde oplysninger om maengden af fiskevarer efter
art, der er blevet omladet, dato og sted for hver fangst, navnene pa de involverede
fartgjer og omladnings- og bestemmelseshavnene. Ferere af begge involverede
fartgjer er ansvarlige for disse oplysningers ngjagtighed.

4, Efter proceduren omhandlet i artikel 111 kan Kommissionen fritage visse kategorier
af fiskerfartgjer for forpligtelsen i stk. 1 i en begraanset periode, der kan forlaanges,
eller tradfe besdutning om en anden meddelelsesperiode under hensyntagen blandt
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andet til typen af fiskevarer og afstanden mellem fiskepladserne, landingsstederne og
de havne, hvor de pagaddende fiskerfartgjer er registreret.

Omladningsprocedurer og -formularer fastlagyges efter proceduren omhandlet i
artikel 111.

Artikel 20
Tilladelsetil at lande og til at omlade

EF-fiskerfartgjer kan kun fa tilladelse til at lande eller omlade fisk, hvis de i artikel
17 omtalte oplysninger er fuldstaendige.

Landingen ma ikke pabegyndes, fer de kompetente myndigheder i den bergrte
medlemsstat har givet tilladel se hertil.

Tilladelse til at pabegynde landing eller omladning i havn er underlagt kontrol af, at
de indsendte oplysninger, jf. stk. 1, er fuldstaendige, og eventuelt af gennemferel se af
en inspektion.

Né&r de kompetente myndigheder giver tilladelse til landing, tildeler de et unikt
landingsnummer (ULN) og meddeler det til fareren af fartgjet. Hvis landingen
afbrydes, kraeves der tilladelse til at genoptage landing.

Artikel 21
Landingsopgerelse

Fareren er ansvarlig for ngjagtigheden af landingsopgerelsen, som mindst skal
indeholde oplysninger om de landede maangder af hver af dei artikel 14 omhandlede
arter og om det sted og den dato, hvor de blev fanget.

Uden at det bergrer specifikke bestemmelser i de flerdrige planer, skal fareren af et
EF-fiskerfartgi med en langde overalt pa over 10 meter eller dennes reprassentant
indsende oplysningerne i landingsopgarelsen elektronisk til de kompetente
myndigheder i flagstaten senest to timer efter landingens afslutning.

Nar et EF-fiskerfartgj lander sine fangster i en anden medlemsstat end
flagmedlemsstaten, sender de ansvarlige myndigheder i flagmedlemsstaten straks ved
modtagel sen oplysningerne i landingsopgarelsen videre elektronisk til de ansvarlige
myndigheder i den medlemsstat, hvor fangsten blev landet.

Stk. 2 gedder for EF-fiskerfartgjer pa med en laangde overalt pa over 15 meter, men
hgjst 24 meter fraden 1. juli 2011 og for EF-fiskerfartgjer med en laangde overalt pa
over 10 meter, men hgjst 15 meter fraden 1. januar 2012. EF-fartgjer med en laangde
overat paop til 15 meter kan fritages for stk. 2, hvis de:

a)  udelukkende fisker inden for flagmediemsstatens territorialfarvande eller

b) adrig opholder sig mere end 24 timer pa havet regnet fra afsglingen til
hjemkomsten i havn.
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For fartgjer, der er fritaget for kravet i stk. 2, skal fareren eller dennes repraesentant
foretage registrering ved landing og snarest muligt og senest 24 timer efter landingen
indsende en landingsopgerelse til de kompetente myndigheder i den medlemsstat,
hvor landingen har fundet sted.

L andingsopgerel sesprocedurer og -formularer fastlasgges efter proceduren omhandlet
i artikel 111.

Artikel 22
Fartgjer, der er fritaget for krav om landingsopgerelse

Hver medlemsstat overvager i form af stikprevekontrol de aktiviteter, der udeves af
fiskerfartgjer, som er fritaget for de i artikel 21, stk. 1 og 2, anferte krav om
landingsopgerelse, for at sikre, at sadanne fartgjer overholder reglerne i den fadles
fiskeripolitik.

Med henblik herpa udarbejder hver mediemsstat en pravetagningsplan pa grundlag af
metoder vedtaget af Kommissionen efter proceduren omhandlet i artikel 111 og
sender den hvert & inden den 31. januar til Kommissionen med angivelse af, hvilke
metoder der er anvendt ved udarbejdelse af planen. Prevetagningsplanerne skal sa
vidt muligt veare stabile over tid og standardiserede inden for regionerne.

AFSNIT 2
M EDLEMSSTATERNES REGISTRERING OG UDVEK SLING AF DATA

Artikel 23
Registrering af fangster og fiskeriindsats

Hver medlemsstat registrerer ale relevante data om fiskerimuligheder som
omhandlet i dette kapitel, udtrykt bade som fangster og fiskeriindsats, og opbevarer
de originale data i en periode pa tre & eller laangere i overensstemmelse med de
nationale regler.

Far den 15. i hver maned meddeler hver medlemsstat elektronisk Kommissionen
eller det organ, den har udpeget, ale de i stk. 1 opdaterede oplysninger, der er
registreret i |gbet af den foregdende maned.

Alle fangster af en kvoteret bestand eller gruppe af bestande, som tages af EF-
fiskerfartgjer, afskrives pa den kvote, der for den pageddende bestand eller gruppe af
bestande er tildelt flagmedlemsstaten, uanset |andingsstedet.

Artikel 24
Udveksling af data

Landingsmedlemsstaterne sender pa anmodning af en anden medlemsstat el ektronisk
oplysninger om landing, salg, omladning eller transport af fiskevarer, der er foretaget
i dens havne €eller farvande under dens hgjhedsomréde eller jurisdiktion af
fiskerfartgjer, som farer den anmodende medlemsstats flag, jf. dog artikel 23.
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Disse oplysninger skal som minimum omfatte det pageddende fartgjs navn og
havnekendingsnummer, maangderne af fisk efter bestand eller gruppe af bestande,
der er landet, solgt eller omladet af fartgjet, samt dato og sted for landing, salg,
omladning eller transport. Disse oplysninger sendes senest fire arbejdsdage efter
datoen for medlemsstatens anmodning, medmindre andet er aftalt mellem de bererte
medlemsstater.

Den medlemsstat, hvor landing, salg, omladning eller transport har fundet sted,
sender efter anmodning disse oplysninger elektronisk til Kommissionen, samtidig
med at de sendes til fartgjets flagmedlemsstat.

Artikel 25
Data om udtgmning af fiskerimuligheder

En medlemsstat skal straks meddele det til Kommissionen, né&r den fastd &, at:

a) fangsterne af en kvoteret bestand eller gruppe af bestande taget of
fiskerfartgjer, der farer dens flag, anses for at udgere 80 % af den pagad dende
kvote, eller

b) 80 % af den maksimale fiskeriindsats for et fiskeriomrade og for ale eller en
del af defiskerfartgjer, der farer densflag, ansesfor at vaae naet.

| det tilfadde ska den, hvis Kommissionen anmoder herom, sende den mere
detaljerede og hyppigere oplysninger end fastsat i artikel 23.

AFSNIT 3
L UKNING AF FISKERIER

Artikel 26
Medlemsstaters lukning af fiskerier

Hver medlemsstat fastsadter den dato, hvor:

a) fangsterne af en kvoteret bestand eller gruppe af bestande taget of
fiskerfartgjer, der farer dens flag, anses for at have udtemt den pagaddende
kvote

b)  den maksimale fiskeriindsats inden for et fiskeriomrade og for alle eller en del
af defiskerfartgjer, der farer densflag, anses for at vaare néet.

Fradeni stk. 1 anferte dato skal de bergrte medlemsstater forbyde fiskeri efter den
bestand eller gruppe af bestande fra fartgjer, der farer dens flag, samt opbevaring om
bord, omladning og landing af fisk taget efter den dato, og skal fastsadte en dato, der
er sidste frist for omladning og landing eller endelige fangstopgarel ser.

Den i stk. 2 anfarte beslutning offentliggeres af den beregrte medlemsstat og sendes
straks til Kommissionen og de @vrige medlemsstater. Den offentliggeres i Den
Europaaske Unions Tidende (C-udgaven). Fra den dato, besutningen er
offentliggjort af den berarte medlemsstat, skal medlemsstaterne sarge for, at fartgjer,
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der farer den bergrte medlemsstats flag, ikke opbevarer de relevante fisk om bord,
lander dem, anbringer dem i bur eller omlader dem i deres farvande eller pa deres
omrade.

Kommissionen sgrger for, at de meddelelser, den modtager i medfer af denne artikel,
geres elektronisk tilgaengelige for medlemsstaterne.

Artikel 27
Kommissionens lukning af fiskerier

Hvis Kommissionen finder, at en medlemsstat ikke har overholdt forpligtelsen til at
meddele de manedlige data om fiskerimuligheder i henhold til artikel 23, stk. 2, kan
den fastsadte en dato, hvor 80 % af den pagaddende medlemsstats fiskerimuligheder
anses for at vage opbrugt, og den kan fastsadte den forventede dato, hvor
fiskerimulighederne anses for at vaare opbrugt.

Hvis Kommissionen pa grundlag af oplysningerne i henhold til artikel 26 eller pa
eget initiativ finder, at de fiskerimuligheder, der er til radighed for Fadlesskabet eller
en medlemsstat, anses for at vaae opbrugt, meddeler Kommissionen de pagaddende
medlemsstater dette og forbyder fiskeri for sa vidt angar det respektive omrade, det
respektive redskab, den respektive bestand, den respektive gruppe af bestande eller
den respektive flade, der er involveret i det specifikke fiskeri.

Artikel 28
Korrigerende foranstaltninger

Nar Kommissionen har lukket fiskeriet fordi den skenner, at de fiskerimuligheder,
som en medlemsstat eller en gruppe af medlemsstater eller Fadlesskabet har til
radighed, er udtemte, og det viser sig, at en medlemsstat faktisk ikke har opbrugt sine
fiskerimuligheder, anvendes falgende stykker.

Hvis den skade, medlemsstaten har lidt, fordi den fik forbud mod at fiske, fer dens
fiskerimuligheder var opbrugt, ikke er blevet elimineret, indfares der foranstaltninger
med det formal pa passende vis at afhjadpe den forarsagede skade efter proceduren
omhandlet i artikel 111. Sadanne foranstatninger kan indebage, at
fiskerimulighederne nedsadtes for alle medlemsstater, der har overfisket, idet de
sdledes fratrukne maagder sa skal tildeles de medlemsstater, hvis fiskeri blev
standset, fer deres fiskerimuligheder var opbrugt.

Disse nedsadtelser og de tilsvarende tildelinger foretages, idet der ferst og fremmest
tages hensyn til de arter og omrader, som fiskerimulighederne var fastsat for. De kan
foretagesi det ar, skaden opstod, eller i det eller de efterfalgende &r.

Detaljerede regler for anvendelse af denne artikel og isaa for fastsadtelse af de
pagad dende maangder vedtages efter proceduren omhandlet i artikel 111.
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K apitel 11
Overvagning af fladefor valtningen

AFSNIT 1
FISKERIKAPACITET

Artikel 29
Fiskerikapacitet

Medlemsstaterne er ansvarlige for at gennemfare den nagdvendige kontrol for at sikre,
at den samlede kapacitet svarende til de fiskerilicenser, som en medlemsstat har
udstedt, i GT og kW ikke pa noget tidspunkt overskrider det maksimale
kapacitetsniveau for den pagad dende medlemsstat fastsat i henhold til:

a) artikel 13 i Rédets forordning (EF) nr. 2371/2002

b)  Ré&detsforordning (EF) nr. 639/2004 af 30. marts 2004**

c) Kommissionens forordning (EF) nr. 1438/2003 af 12. august 2003%
d) Kommissionensforordning (EF) nr. 2104/2004 af 9. december 2004%,

Detaljerede regler for anvendelse af denne artikel kan vedtages efter proceduren
omhandlet i artikel 111, navnlig for sdvidt angar:

b)  kontrol af fiskerfartgjernes maskineffekt
c¢) kontrol af fiskerfartgjernes tonnage
d)  kontrol af fiskeredskabernes type, antal og specifikationer.

Som led i den i artiked 110 anferte rapport informerer medlemsstaterne
Kommissionen om, hvilke kontrolmetoder der er anvendt, sammen med navne og
adresser pa de organer, der er ansvarlige for at gennemfare den i stk. 2 naavnte

1
2.
a) registrering af fiskerfartgjer
3.
kontrol.
34

36

EUT L 102 af 7.4.2004, s. 9.
EUT L 204 af 13.8.2003, s. 21.
EUT L 365 af 10.12.2004, s. 19.
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AFSNIT 2. MASKINEFFEKT

Artikel 30
Overvagning af maskineffekt

Fiskeri skal kun vage tilladt med fiskerfartgjer, der er udstyret med maskiner, hvis
effekt ikke overstiger det, der er anfart i maskincertifikatet.

Det er forbudt at manipulere med maskinen med det formdl at @ge dens effekt ud
over den maksimale effekt i henhold til maskincertifikatet.

Det er forbudt at bruge nye maskiner eller ombytningsmaskiner, der ikke er blevet
officielt godkendt af den bergrte medlemsstat.

Medlemsstaterne sgrger for, at den certificerede maskineffekt ikke overskrides. Som
led i den i artikel 110 anferte rapport informerer medlemsstaterne Kommissionen
om, hvilke kontrolforanstaltninger de har truffet for at sikre, at maskineffekten ikke
overskrides.

Artikel 31
Certificering af maskineffekt

Medlemsstaternes myndigheder skal  officielt godkende nye maskiner,
ombytningsmaskiner og maskiner, der er blevet teknisk modificeret, og bekradte, at
de ikke kan levere mere effekt end anfart i maskincertifikatet. Disse godkendel ser
udstedes kun, hvis maskinen ikke kan levere mere end den anferte kraft.

Medlemsstaternes myndigheder kan overdrage certificeringen af maskineffekt ftil
klassifikationsselskaber, forhandlere af motorer eller andre akterer, der har den
nadvendige ekspertise til at foretage teknisk underspgelse af maskineffekt. De
pagaddende klassifikationsselskaber, forhandlere eller andre akterer ma kun
attestere, at maskinerne ikke kan overskride den officielt anfarte kraft, hvis der ikke
er nogen mulighed for at @ge maskinens ydelse til over den certificerede effekt.

Artikel 32
Krydskontrol af maskineffekt

Medlemsstaterne foretager krydskontrol for at tjekke, at maskineffekten stemmer
overens med ale de oplysninger, der er tilgangelige for forvaltningen om fartgjets
tekniske specifikationer. De skal navnlig tjekke oplysningernei:

a)  registreringer i fartgjsovervagningssystemet
b) logbogen

c) EIAPP-attesten (EIAPP = Engine International Air Pollution Prevention)
udstedt for maskinen, jf. bestemmelserne i bilag VI til MARPOL 73/78-
konventionen
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d) klassecertifikater udstedt af en anerkendt organisation, der udfarer
skibsinspektion og -syn som defineret i direktiv 94/57/EF

e) fartstilladelsen
f)  EF-fiskerfladeregistret

g) ale andre dokumenter, der indeholder relevante oplysninger om fartgjets
maskineffekt eller andre tekniske specifikationer i den forbindel se.

2. Nar der er indikationer for, at en maskine i et fiskerfartgj har sterre effekt end den,
der er anfart pa fartgjets fiskerilicens, foretager medlemsstaterne fysisk kontrol af
maskineffekten.

K apitel 111
Overvagning af flerarige planer

Artikel 33
Omladning i havn

EF-fiskerfartgjer, der deltager i fiskerier, som er omfattet af en flerdrig plan, maikke overfare
deres fangster til et andet fartgj eller til et karetgj uden farst at have landet deres fangster, sa
de kan blive vejet pa et auktionscenter eller hos et andet organ, medlemsstaterne har
godkendt.

Artikel 34
Udpegede havne

1. Radet kan ved vedtagelsen af en flerdrig plan traffe bedutning om en
taarskelmaangde for levende veagt af arter omfattet af en flerdrig plan, over hvilken et
fartg) skal lande sine fangster i en udpeget havn.

2. Hvis der skal landes mere end den i stk. 1 anfarte taarskelmaangde fisk, sarger fareren
af et EF-fiskerfartgj for, at denne landing kun foretages i en udpeget havn i
Fadlesskabet. Nar den flerdrige plan anvendes inden for rammerne af en regiona
fiskeriforvaltningsorganisation, kan landingerne finde sted i en havn tilhgrende en
kontraherende part i den pagad dende organisation.

3. Hver medlemsstat udpeger havne, hvor landinger i henhold til stk. 2 skal finde sted.
4, For at en havn kan fa status af udpeget havn, skal f@lgende betingelser vaare opfyldt:
a)  begraansede landingstidsrum
b)  begramsede landingssteder
c) fuldinspektionsdakning i landingstidsrum og paalle landingssteder
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d) den gennemsnitlige landede maangde efter vaggt af de arter, der er omfattet af
en flerdrig plan, skal udgere mindst 5 % af de samlede masngder, som landes i
den pagaddende havn. Referenceperioden ved beregning af et sadant
gennemsnit er de tre umiddelbart forudgdende ar.

Artikel 35
Separat stuvning af genopretningsarter

Det er forbudt at opbevare arter, der er omfattet af en flerdrig plan, i en kasse om
bord pa et EF-fiskerfartgj sammen med andre fiskevarer, uanset maangde.

Kasser med arter, der er omfattet af en flerdrig plan, skal maarkes korrekt med en
magkat, der angiver FAO-koden for de arter, der er omfattet af en flerarig plan, og
skal stuvesi lastrummet pa en sddan made, at de holdes adskilt fra andre kasser.

Artikel 36
Nationale kontrolhandlingsprogrammer

Medlemsstaterne opstiller et nationalt kontrolhandlingsprogram for hver flerérig
plan.

Medlemsstaterne fastsadter specifikke inspektionsbenchmarks i overensstemmelse
med bilag 1, og disse benchmarks revideres med regelmaessige mellemrum pa
grundlag af en analyse af de opnadede resultater. |nspektionsbenchmarkene skal
gradvist udvikles, indtil de mabenchmarks, der er defineret i bilag |, er ndet.

Kapitel |V
Overvagning af tekniske foranstaltninger

AFSNIT 1
BRUG AF FISKEREDSK ABER

Artikel 37
Fiskeredskaber

Alle fiskeredskaber, der brugesi et fiskeri, skal overholde de tekniske specifikationer
i den fadles fiskeripolitiks regler for det pageddende fiskeri.

| fiskerier, hvor det er tilladt at have mere end to typer redskaber om bord, skal det
redskab, der ikke bruges, stuves, sa det ikke umiddelbart kan bruges, i
overensstemmel se med f@l gende betingel ser:

a) redskabets net, synk og lignende udstyr skal vaae adskilt fra dets skovle og
dets slagbe- og trawlliner samt wirer

b)  redskaber, der befinder sig paeller over dakket, skal veare solidt fastgjort
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c) langliner ska veae stuvet pa de nedre dak.

Artikel 38
Fangstsammensagning

Hvis fangster, der har vaaet opbevaret om bord pa et EF-fiskerfartgj, er taget med net
med forskellige mindstemaskestarrelser pa samme  fangstrejse,  skal
artssammensagningen beregnes for hver del af fangsten, der er taget under
forskellige betingelser. Med henblik herpa ska ale andringer i forhold til den
tidligere benyttede maskestarrelse samt fangstsammensagningen om bord, nar der
foretages sadanne aandringer, indfaresi logbogen og landingsopgerel sen.

| szmlige tilfadde kan der efter proceduren omhandlet i artikel 111 vedtages
detaljerede regler for, hvorledes der om bord for hver art skal udarbejdes og
gourfgres en lasteplan over forarbejdede produkter med angivelse af, hvor de
opbevaresi lasten.

AFSNIT 2
OVERVAGNING AF BESKYTTEDE HAVOMRADER

Artikel 39
Fartgjsovervagningssystem

N&r der defineres et beskyttet havomrade, skal den position, der begramser den
geografiske polygon og de tilsvarende rombelinjer og fartgjspositioner, males efter
gaddende standard.

EF-fiskerfartgiers aktiviteter i fiskeriomrader, hvor der er defineret et beskyttet
havomréde, overvages af kyststatens fiskeriovervagningscenter, som skal have et
system til at opspore og registrere fartgjernes indsgjling i, gennemsgjling af og
udsgjling af det beskyttede havomrade.

Kyststatens overvagningscenter skal have et alarmsystem, der automatisk kan afslare
fartgjer, som sgjler ind i det beskyttede havomréde. Fartgjet skal ogsa vaare udstyret
med alarmsystemet, sa fereren af fartgjet far besked, hvis han/hun er ved at sejleind i
det beskyttede havomrade.

Medlemsstaterne ska etablere et alarmsystem, der udlgses, nar fartgjet sejler ind i
kontrolsikkerhedszonen rundt om de omrader, der skal beskyttes.

Uanset artikel 8, stk. 2, i Kommissionens forordning (EF) nr. 2244/2003 af 18.
december 2003 skal dataoverfarsel finde sted mindst én gang hvert 15. minut, nar et
fartg) sejler ind i kontrolsikkerhedszonen, og det skal veae redtidsoverfersel, nar
fartgjet sejler ind i det beskyttede havomréde.
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Artikel 40
Gennemsgjling af et beskyttet havomrade

1. Gennemsejling af et beskyttet havomréde er tilladt for alle fiskerfartgjer pa falgende
betingel ser:

a) dle fiskeredskaber om bord skal vame fastsurret og bortstuvet under
gennemsgjling

b) hastigheden under gennemsegjling skal vaare mindst 6 knob.

2. Farere af EF-fiskerfartgjer, der ansker at sejle igennem et beskyttet havomréde, skal
meddele faglgende oplysninger i en gennemsejlingsrapport til flagmedlemsstatens
myndigheder og til kystmedlemsstaten:

a) fartgiets navn, havnekendingsnummer, radiokaldesignal og navnet pa fareren
af fartgjet

b)  koordinaterne for den geografiske position for det fartgj, rapporten angar
c) dato og klokkeslaa for hver indsgjling i det beskyttede havomréde
d) dato og klokkeslag for hver udsgjling af det beskyttede havomréde.

AFSNIT 3
OVERVAGNING AF BEGRZANSNINGEN AF UDSMID

Artikel 41
Registrering af udsmid

1 Fareren af et EF-fiskerfartgj registrerer alt udsmid pa over 15 kg udtrykt i levende
vaggt og meddeler, om muligt elektronisk, straks disse oplysninger til sine
kompetente myndigheder.

2. Medlemsstaterne opretter en saalig ordning til overvagning af fiskerfartgjer, der ferer
deres flag, og som har en fiskeritilladel se under en ordning med gradvis begraasning
af udsmid.

Artikel 42
Kontrol af logbager

For fartgjer med fartgjsovervagningssystem kontrollerer medlemsstaterne konsekvent, at de
oplysninger, der indkommer til fiskeriovervagningscentret, svarer til de aktiviteter, der
registreres i logbogen, under anvendelse af FOS-data og data fra observaterer, hvor de
foreligger. Sadanne krydskontroller registreres i maskinlaesbar form og opbevaresi en periode
patrear.
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AFSNIT 4
REALTIDSLUKNING AF FISKERIER

Artikel 43
Generelle bestemmel ser

Nar den fastsatte bifangstmaangde er ndet, lukkes det berarte omrade midlertidigt for
fiskeri i henhold til bestemmelsernei dette afsnit. En sddan realtidslukning fastsates
for en bestemt periode pahgjst ti dage.

Den bifangstmaangde, der udlgser lukning, beregnes som en procentdel af den
levende veagt af hver art af den samlede fangst i et trak eller, n&r malet med
realtidslukningen er beskyttelse af ungfisk af en bestemt art, en procentdel af antallet
af ungfisk af en bestemt art i forhold til det totale antal enheder af den ssalige art i
det pagad dende traek.

Artikel 44
Realtidslukning foretaget af medlemsstater

Nar et fiskeribeskyttel sesfartgj, som tilharer kystmedlemsstaten, eller som deltager i
en fadles indsats i henhold til en fadles ressourceanvendelsesplan, konstaterer en
bifangstmaangde, der udligser lukning, skal fiskeribeskyttelsesfartgjiet omgaende
underrette de kompetente myndigheder i den pagad dende kystmedlemsstat.

Hvis mamgden af bifangster i ét trak overstiger en fastsat maangde, skal fiskerfartgjet
skifte fiskeriomrade med mindst fem sgmil fra enhver position for det foregaende
trak, for det fortssdter med at fiske, og ska uden ophold underrette
kystmedlemsstatens kompetente myndigheder. Hvis mindst tre fiskerfartgjer har
mattet forlade et fiskeriomréde, fordi de har overskredet den fastsatte maangde, skal
kystmedlemsstaten ud fra oplysningerne fra disse fartgjer indfgre en realtidslukning.

Pa grundlag af de indkomne oplysninger, jf. stk. 1 eller 2, tredffer kystmedlemsstaten
beslutning om reatidsukning af det pageddende omrade. Den underretter straks
Kommissionen, alle medlemsstater og tredjelande, hvis fartgjer har tilladelse til at
fiske i det pagaddende omrade om, at der er indfert reatidslukning. Fiskeri i et
sadant omrade er forbudt i henhold til beslutningen om at indfere realtidslukning.

Artikel 45
Realtidslukning foretaget af Kommissionen

Pa grundlag af de indkomne oplysninger om, at bifangstmaangden har ndet den
lukningsudl gsende bifangstmaangde, kan Kommissionen beslutte, at et omrade skal
lukkes midlertidigt, hvis kystmedlemsstaten ikke selv har indfert en sadan lukning.

Kommissionen underretter omgaende alle medlemsstater og tredjelande, hvis fartgjer
fisker i dette omrade, og offentligger straks pa sit officielle websted et kort med
koordinaterne for det midlertidigt lukkede omrade med angivelse af lukningens
varighed og betingelserne for fiskerier i det pagad dende lukkede omrade.
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Artikel 46
Genabning af et midlertidigt lukket omréade

Mindst 60 timer efter, at det definerede omrade er blevet lukket, og under kontrol af
kystmedlemsstatens inspektionstjeneste, gennemfarer et begramset antal fartgjer med
en videnskabelig observater om bord et provefiskeri for at kontrollere maangden af
bifangster.

Safremt der ved provefiskeriet, jf. stk. 1, ikke nas mere end 60 % af den fastsatte
bifangstmaangde, opheever kystmedlemsstaten de realtidslukninger, den har indfert.
Kystmedlemsstaten underretter Kommissionen, alle de bergrte medlemsstater og
tredjelande, hvis fartgjer har licens til at fiske i det padgeddende omréde, om, at
realtidslukningen er blevet ophaevet.

Hvis realtidslukningen er indfert af Kommissionen i overensstemmelse med artikel
45, skal kystmedlemsstaten straks underrette Kommissionen om resultaterne af det i
stk. 1 omhandlede prevefiskeri. Kommissionen ophaever realtidsiukningen, i givet
fald efter at Den Videnskabelige, Tekniske og @konomiske Komité for Fiskeri har
undersggt oplysningerne, safremt der ved det i stk. 1 omtalte fiskeri ikke tages mere
end 60 % af den fastsatte bifangstmaangde. Kommissionen meddeler ale de berarte
medlemsstater og tredjelande, hvis fartgjer har licens til at fiske i det pagaddende
omrade, at realtidslukningen er blevet ophaevet.

AFSNIT IV
OVERVAGNING AF REKREATIVT FISKERI

Artikel 47
Rekreativt fiskeri

Rekreativt fiskeri fra et fartg) i EF-farvande efter bestande, som er omfattet af en
flerdarig plan, er betinget af, at det pagaddende fartgj har en tilladelse udstedt af
flagmedlemsstaten.

Fangster fra rekreativt fiskeri efter bestande, der er omfattet af en flerarig plan,
registreres af flagmedlemsstaten.

Fangster fra rekreativt fiskeri efter arter, der er omfattet af en flerdrig plan, afskrives
pa flagmediemsstatens relevante kvoter. De bergrte medlemsstater fastsadter en del
af sadanne kvoter, der skal anvendes udelukkende til rekreativt fiskeri.

Det er forbudt at afsadte fangster fra rekreativt fiskeri, undtagen til velgerende
formal.
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AFSNIT V
OVERVAGNING AF AFS/ETNING

Kapitel |
Generdle bestemmel ser

Artikel 48
Principper for overvagning af afsagning

Hver medlemsstat er ansvarlig for pa sit omrade at overvage anvendelsen af reglerne
i den fadles fiskeripolitik pa ale trin i afssningen af fiskevarer og
akvakulturprodukter, fra det farste salg til detailsalget, inklusive transport.

Alle partier fiskevarer og akvakulturprodukter skal kunne spores, og aktarerne skal
kunne identificere partiernes oprindelses- og bestemmel sessted lige fra fangst eller
hest til den endelige forbruger.

Nar der er fastsat en minimumsstarrelse for en given art, skal akterer, der er
ansvarlige for salg, oplagring eller transport, kunne bevise produkternes geografiske
oprindelse med henvisning til underomréde og afsnit eller underafsnit, eller, hvor det
er relevant, det statistiske rektangel, hvor der gadder fangstbegraansninger i henhold
til EF-lovgivningen.

Medlemsstaterne serger for, at alle fiskevarer og akvakulturprodukter fra fangst eller
hest samlesi partier.

Artikel 49
Fadles handel snormer

Medlemsstaterne sgrger for, at produkter, der er omfattet af fadles handelsnormer,
kun udbydes, tilbydes, sadges eller pd anden méade bringes i omsagning, nar de
opfylder disse normer.

Produkter, der trakkes tilbage fra markedet i overensstemmelse med Radets
forordning (EF) nr. 104/2000 af 17. december 1999, skal overholde de fadles
handel snormer, isaa friskhedsklasserne.

Aktarer med ansvar for salg, oplagring eller transport af partier af fiskevarer skal
kunne bevise, at produkterne overholder handelsnormerne pa ale trin.

Artikel 50

Soorbarhed

Medlemsstaterne sikrer, at deres akterer indferer ordninger og procedurer, sa
oplysningerne om fiskevarers og akvakulturprodukters oprindelse bliver gjort
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tilgangelige for den kompetente myndighed, jf. dog forordning (EF) nr. 178/2002*"
og medlemsstaternes nationale lovgivning.

2. Fadlesskabets minimumsinformationskrav for ale partier af fiskevarer og
akvakulturprodukter med henblik pé at spore deres oprindelse er:

a) identifikationsnummer for hvert parti

b) kommercielt og videnskabeligt navn pa hver art

c) levendevamti kilogram

d) datofor fangst og/eller hast

€)  produktionsenhed (navn pafiskerfartgj, akvakulturanlaesy)
f)  navn og adresse paleveranderer

g) redskaber.

3. Hvert parti skal underkastes et saligt identifikations- og/eller maarkningssystem, der
indeholder dei stk. 2 omhandlede oplysninger.

Artikel 51
Forbrugeroplysninger

Medlemsstaterne ser til, at oplysningerne i henhold til artikel 8 i forordning (EF) nr.
2065/2001 af 22. oktober 2001 om gennemfarel sesbestemmelser til Radets forordning (EF)
nr. 104/2000, for s vidt angar forbrugeroplysning om fiskevarer og akvakulturprodukter, er
tilgangelige pa hvert afsagningstrin for den pagaddende art. Det i artikel 8 i forordning (EF)
nr. 2065/2001 anferte fangstomrade skal henvise til underomrade og afsnit eller underafsnit,
eller, hvor det er relevant, det statistiske rektangel, hvor der gadder fangstbegraasninger i
henhold til EF-lovgivningen.

Kapitel |1
Aktiviteter efter landing

Artikel 52
Forste salg i auktionscentre

1. Medlemsstaterne sikrer, at den ferste afssgning af alle maengder, der er omfattet af
fangst- eller indsatsbegramsninger, finder sted og/eller registreres pa et
auktionscenter til registrerede kabere.

2. Andre fiskevarer sedges kun pa et auktionscenter eller til organer eller personer med
tilladel se hertil fra medlemsstaterne.

& EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1.
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Kgbere af fiskevarer fra et fiskerfartg) ved ferste salg skal veae registreret hos
myndighederne i den medlemsstat, hvor det ferste salg finder sted. Af hensyn til
registreringen skal hver kgber vaare identificeret med sit momsnummer i de nationale
databaser.

Artikel 53
Vejning af fiskevarer og akvakulturprodukter

Alle registrerede kabere, der kaber fiskevarer og akvakulturprodukter, skal sgrge for,
at alle modtagne partier vejes pa veamte, der er godkendt af de ansvarlige
myndigheder. Fisken skal vejes, inden den sorteres, forarbejdes, oplagres og
transporteres fralandingshavnen eller ssedges videre.

V g ningsresultatet anfares [ landingsopgerel ser, salgsnotaer 0g
overtagel seserklaginger.

Uanset stk. 1, kan medlemsstaterne give tilladelse til, at fersk fisk farst vejes efter
transporten fra landingshavnen, hvis fisken ikke kunne vejes ved landing, og forudsat
at den transporteres til et bestemmelsessted pad medlemsstatens omrade, der hgjst
ligger 20 km fralandingshavnen.

De ansvarlige myndigheder i en medlemsstat kan forlange, at en hvilken som helst
maangde fisk, der ferst landes i den pagaddende mediemsstat, vejes i overvaaelse af
kontrollgrer, far den transporteres vak fra landingsstedet.

Artikel 54
Salgsnotaer

Registrerede kabere, registrerede auktioner eller andre organer eller personer, der er
ansvarlige for den farste afssgning af fiskevarer, som landes i en medlemsstat,
indsender elektronisk, senest to timer efter farste salg, en salgsnota til de ansvarlige
myndigheder i den medlemsstat, pa hvis omréde farste salg finder sted. Hvis denne
medlemsstat ikke er flagmedlemsstaten for det fartgj, der landede fisken, skal den
sikre, at der ved modtagelsen af de relevante oplysninger fremsendes en kopi af
salgsnotaen til de ansvarlige myndigheder i flagmediemsstaten. Disse kabere,
auktioner, organer eller personer er ansvarlige for, at salgsnotaen er korrekt.

Hvis farste afsadning af fiskevarer ikke finder sted i den medlemsstat, hvor
produkterne er landet, skal den medlemsstat, som er ansvarlig for at overvage farste
afsadning, sikre, at der indgives en kopi af salgsnotaen til de myndigheder, der er
ansvarlige for at overvage landingen af de pagaddende produkter, og til
myndighederne i fartgjets flagmediemsstat senest to timer efter modtagelse af
salgsnotaen.

Hvis en salgsnota ikke svarer til fakturaen eller et andet tilsvarende dokument,
tradfer medlemsstaten de nadvendige foranstaltninger til at sikre, at oplysningerne
om prisen uden afgift for vareleverancerne til kaberen er de samme som dem, der er
anfert i fakturaen.

43

DA



DA

Artikel 55
Salgsnotaersindhold

Salgsnotaerne i henhold til artikel 54 skal som minimum indehol de f@l gende oplysninger:

a)
b)
c)

d)

f)

Q)

h)

)

EF-fiskerfl aderegisternummer og navn pa det fiskerfartgj, der har landet varerne
landingshavn og -dato

navn pa fartgjets ger eller ferer og i givet fald navn pa sadger, hvis det ikke er
samme person

navn pa keber og dennes momsnummer

det relevante navn eler den relevante FAO-alfakode for hver art og artens
geografiske oprindelse med henvisning til underomréde og afsnit eller underafsnit,
hvor der gadder fangstbegraansninger i henhold til EF-lovgivningen

for alle arter, som der er fastsat handelsnormer for, alt efter tilfaddet individuel
starrelse eller vaggt, klassificering, behandlingsgrad og friskhed

hvor det er relevant, bestemmelsessted for varer, der er trukket tilbage fra markedet
(prolongation, anvendelse til dyrefoder, til fremstilling af mel til dyrefoder, til
madding eller til nonfood-formal)

sted og dato for salget
hvor det er muligt, referencenummer og fakturadato, og i givet fald salgskontrakt

I givet fald henvisning til transportdokumentet, jf. artikel 58.

Artikel 56
Fritagelse for salgsnotakrav

Kommissionen kan efter proceduren omhandlet i artikel 111 indremme fritagelse for
forpligtelsen til at indsende salgsnotaen til de ansvarlige myndigheder eller andre af
medlemsstatens autoriserede organer for fiskevarer landet af bestemte kategorier af
EF-fiskerfartgier med en laangde overalt pa indtil 10 meter, eller for mangder af
landede fiskevarer pa hgjst 50 kg udtrykt i levende vaagt efter art. Sadanne fritagel ser
kan kun indremmes i tilfadde, hvor den pagaddende medlemsstat har indfert et
acceptabelt proveudtagningssystem, jf. artikel 16 og 22.

En keber, der kaber varer i en maangde pa op til 15 kg, som herefter ikke bringes i
omsagning, men kun brugestil privat konsum, fritages for kravenei artikel 54 og 55.

Artikel 57
Overtagel seserklaging

Uden at det bergrer specifikke bestemmelser i de flerdrige planer, skal der, nar
varerne er bestemt til salg pa et senere tidspunkt, om muligt elektronisk, snarest
muligt og senest to timer efter landingens afslutning indsendes en
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overtagel seserklaging til de ansvarlige myndigheder eller andre autoriserede organer
i den medlemsstat, hvor overtagelsen finder sted. Indehaveren  af
overtagelseserklaaingen har ansvaret for at indsende denne erklaaing og for, at
erklagingen er ngjagtig.

Den i stk. 1 anferte overtagelseserklaging skal som minimum indeholde f@lgende
oplysninger:

ad) EF-fiskerfladeregisternummer og navn pa det fiskerfartgj, der har landet
varerne

b) navn pafartgets ger eler farer

c) det relevante navn eller den relevante FAO-alfakode for hver art og artens
geografiske oprindelse med henvisning til underomrdde og afsnit eller
underafsnit eller, hvor det er relevant, det statistiske rektangel, hvor der gadder
fangstbegramsninger i henhold til EF-lovgivningen

d) vaat for hver art, fordelt efter produktets behandlingsgrad
e) landingshavn og -dato
f)  navn og adresse pa de anlagy, hvor varerne er oplagret
g) igivetfad henvisning til transportdokumentet, jf. artikel 58.
Artikel 58
Transportdokument

Fiskevarer, som landes i Fadlesskabet enten uforarbejdede eller efter at vaare blevet
forarbgdet om bord, og som transporteres til et andet sted end landingsstedet, skal
ledsages af et dokument udfaardiget af fragtfereren, indtil det ferste salg har fundet
sted. Fragtfereren skal, om muligt elektronisk og senest 24 timer efter lastningen,
indsende et transportdokument til de ansvarlige myndigheder i den medlemsstat, pa
hvis omrade landingen har fundet sted.

Safremt varerne transporteres til en anden medlemsstat end |andingsmedlemsstaten,
skal fragtfereren ogsa senest 24 timer efter lastningen af fiskevarerne forelagyge en
kopi af transportdokumentet for de ansvarlige myndigheder i den medlemsstat, pa
hvis omrade farste afseetning erklagres at have fundet sted. Den medlemsstat, hvor
farste afsagning finder sted, kan i den forbindelse kraeve yderligere oplysninger fra
landingsmed| emsstaten.

Fragtfereren er ansvarlig for, at dokumentet er ngjagtigt.
Transportdokumentet skal indeholde oplysninger om:
a) forsendel seng/forsendel sernes bestemmel sessted og transportmidiet

b) navn og EF-fiskerfladeregisternummer pa det fiskerfartgj, der har landet
varerne
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c) fiskemamngderne af hver transporteret art i kilo forarbejdet eller uforarbejdet
vaagt, navn(e) og adresse(r) pa modtageren/modtagerne og sted og dato for
lastningen og den geografiske oprindelse for hver art med henvisning til
underomrade og afsnit eller underafsnit, hvor der gadder fangstbegramsninger i
henhold til EF-lovgivningen.

Medlemsstaternes ansvarlige myndigheder kan indramme fritagel se fra forpligtel sen
i stk. 1, hvis fiskevarerne transporteres inden for et havneomrade eller hgjst 20 km
vak fralandingsstedet.

Nar fiskevarer, der er erklaget solgt i en salgsnota, transporteres til et andet sted end

landingsstedet, skal fragtfereren ved hjadp af et dokument kunne bevise, at der har
fundet salg sted.

K apitel 111

Producentorganisationer samt pris- og inter ventionsor dninger

Artikel 59
Overvéagning af producentor ganisationer

| overensstemmelse med artikel 6, stk. 1, i forordning (EF) nr. 104/2000 foretager
medlemsstaterne med regel masssige mellemrum kontrol for at sikre, at

a)  producentorganisationerne fortsat opfylder betingelserne for anerkendelse

b) anerkendelsen af en producentorganisation kan tilbagekaldes, hvis
betingelserne i artikel 5 i forordning (EF) 104/2000 ikke laangere er opfyldt,
eller hvis anerkendelse er sket ud fra fejlagtige oplysninger

c) anerkendelsen straks tilbagekaldes med tilbagevirkende kraft, hvis
organisationen har faet udstedt den eller anvender den svigagtigt.

For at sikre, at reglerne vedrgrende producentorganisationer i artikel 5 og artikel 6,
stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 104/2000 overholdes, gennemfarer
Kommissionen kontrol og kan pa grundlag af denne kontrol eventuelt anmode om, at
medlemsstaterne tilbagekal der anerkendel sen.

Hver medlemsstat tradfer ale relevante foranstaltninger til at kontrollere, om den
enkelte producentorganisation opfylder sine forpligtelser som fastsat i det
operationelle program for det pageddende fangstér, jf. forordning (EF) nr.
2508/2000, og ivaaksadter de i artikel 9, stk. 3, i forordning (EF) nr. 104/2000
fastsatte sanktioner ved manglende opfyldelse.

Artikel 60
Overvagning af pris- og interventionsordninger

Medlemsstaterne gennemfarer ale kontroller vedregrende pris- og interventionsordninger,

navnlig:
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tilbagetagel se af varer fra markedet til andre anvendelsesformdl end konsum

prolongation med henblik pa stabilisering, oplagring og/eller forarbejdning af varer,
der er taget tilbage fra markedet

privat oplagring af varer, der er nedfrosset pa havet

udligningsgodtgarelse for tun til forarbejdning.

AFSNIT VI
OVERVAGNING

Artikel 61
Medlemsstater nes observationer pa havet og sporing

Medlemsstaterne skal overvége farvande under deres hgjhedsomrade eller
jurisdiktion baseret pa

a) Observationer o fiskerfartgjer foretaget af inspektionsfartgjer eller
overvagningsfly

b) et fartgjssporingssystem, |f. artikel 11.

Hvis en observation eller sporing ikke svarer til andre informationer, som
medlemsstaten har til rédighed, foretager den de undersegelser, der métte veae
nadvendige for at tradfe beslutning om den relevante opfa gning.

Hvis observationen eller sporingen vedrarer et fiskerfartg) fra en anden medlemsstat
eller et tredjeland, og hvis informationerne ikke svarer til andre informationer, som
kystmedlemsstaten har til radighed, og hvis den pagaddende kystmedlemsstat ikke er
i stand til at tradffe yderligere foranstaltninger, skal den registrere sine resultater i en
overvagningsrapport og omgaende sende den, om muligt elektronisk, il
flagmedlemsstaten eller til de bergrte tredjelande. Safremt der er tale om et
tredjelandsfartgj, skal overvagningsrapporten ogsa sendes til Kommissionen eller til
et organ, den har udpeget.

| tilfadde af, at en medlemsstats kontrollar observerer eller sporer et fiskerfartgj, som
udever aktiviteter, der kan betragtes som en overtraedelse af reglerne i den fadles
fiskeripolitik, skal den pageddende straks udarbejde en overvagningsrapport og
sende den til de kompetente myndigheder.

Overvagningsrapportens udformning fastlaagges efter proceduren omhandlet i artikel
111.
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Artikel 62
Foranstaltninger, der tradfes ved oplysning om observationer og sporing

Flagmedlemsstaterne skal efter modtagelse af en overvagningsrapport fra en anden
medlemsstat tradffe gjeblikkelige foranstaltninger og foretage eventuelle yderligere
undersggelser, der er nagdvendige, for at de kan tradfe beslutning om passende
opfalgning.

Andre medlemsstater end den involverede flagmedlemsstat kontrollerer i givet fald,
om det rapporterede observerede fartgj har udevet aktiviteter i farvandene under
deres jurisdiktion eller hgjhedsomrade, eller om de fiskevarer, der stammer fra det
pagaddende fartgj, er blevet landet pa eller importeret til deres omréde, og
undersgger, om fartgjet tidligere har overholdt de relevante bevarelses- og
forvaltningsforanstaltninger.

Flagmedlemsstater, andre medlemsstater og Kommissionen eller det organ, den har
udpeget, undersager ogsa veldokumenterede oplysninger om observation af fartgjer
fra de enkelte borgere, fra organisationer i civilsamfundet, herunder
miljgorganisationer, samt fra repraesentanter for fiskerierhvervet og repraesentanter
for handelen med fisk.

Artikel 63
Observaterer

Observatgrer om bord pa fartgjer skal overvage, at fiskerfartgjet overholder reglerne
I den fadles fiskeripolitik. De skal udfere ale opgaverne i en observatarordning og
isag kontrollere og registrere fartgjets fiskeriaktiviteter og relevante dokumenter.

Observatgrerne skal vage kvalificerede og erfarne inden for deres opgaveomrader.
De skal vaae uafhangige af geren, fareren af fartgjet og besagtningsmediemmerne.
De maikke vaae medlem af fartgjets besagning.

Sa vidt muligt serger observatererne for, at deres tilstedevaaelse om bord pa
fiskerfartgjerne ikke er til hinder for eller skaber forstyrrelser i fiskeriaktiviteterne og
fartgjets normale drift.

Observatarerne udarbejder en overvagningsrapport og sender den til deres
myndigheder og/eller flagstatens myndigheder. Medlemsstaterne indlaeser rapporten i
deni artikel 69 anferte database.

Farere af EF-fiskerfartgjer stiller passende indkvartering til rédighed for de udpegede
observatarer, letter deres arbejde og undgér at hindre dem i at l@se deres opgaver.
Farerne giver observat@rerne adgang til relevante dele af fartgjet, herunder fangst, og
til fartgjets dokumenter, herunder elektroniske filer.

Flagmedlemsstaterne afholder ale udgifter til observatgrordningen i henhold til
denne artikel. Medlemsstaterne kan helt eller delvis opkraeve disse udgifter hos de
aktarer, hvis fartgjer, der farer deresflag, er involveret i det pagaddende fiskeri.

Detaljerede regler for anvendelse af denne artikel vedtages efter proceduren
omhandlet i artikel 111.
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Artikel 64
Overvagningsrapporternes gyldighed

Overvagningsrapporter udarbejdet af personer, der af nationale myndigheder og EF-
myndigheder er autoriseret til at udfere overvdgning, udger gyldige bevismidler i
medlemsstaternes retssager og administrative sager. Med hensyn til dokumentationsvaardi skal
de sidestilles med overvagningsrapporter udarbejdet af nationale kontrollgrer i den
medlemsstat, hvor retssagerne eller de administrative sager foregar. Der tradffes passende
opfalgningsforanstaltninger pa grundlag af sddanne rapporter.

AFSNIT VII
INSPEKTION

Kapitel |
Generdle bestemmel ser

Artikel 65
Gennemfar el se af inspektioner

1 Medlemsstaterne opretter og ajourferer en fortegnelse over kontrollgrer, der er
ansvarlige for at gennemfare inspektioner.

2. Kontrollgrerne skal udfere deres opgaver i overensstemmelse med EF-lovgivningen.
De skal foretage inspektioner uden forskelsbehandling pa havet, i havne, under
transport, pa forarbejdningsstedet og ved af saetning.

2. Kontrollgrerne kontrollerer navnlig:

a) at den fangst, der opbevares om bord, oplagres, transporteres, forarbejdes eller
afsadtes, er lovlig, og at dokumenterne i den forbindelse er ngjagtige

b) at de fiskeredskaber, der bruges til fiskeri efter malarterne, og de fangster, der
opbevares om bord, er lovlige

c) eneventue stuvningsplan og den separate stuvning af arter
d) maakningen af passive redskaber.

3. Kontrollgrerne undersager alle relevante omrader, da&k og rum, hvor produkterne
henholdsvis fanges, oplagres, transporteres, forarbejdes eller afsadtes. De undersager
ogsa forarbejdede og uforarbejdede fangster, net og andre fiskeredskaber, udstyr,
beholdere og pakker, der indeholder fisk eller fiskevarer, og alle relevante
dokumenter, som de finder ngdvendige for at kontrollere, a reglerne i den fadles
fiskeripolitik overholdes. De kan ogsa udspgrge personer, der formodes at have
oplysninger om det, inspektionen vedrerer.

4 Kontrollarerne foretager inspektionerne pa en sddan made, at de forstyrrer fartgjet

eler transportmidlet, dets aktiviteter og oplagring, forarbejdning og afsadning af
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fangst mindst muligt. De skal sa vidt muligt forhindre enhver forringelse af fangsten
under inspektionen.

5. Detaljerede regler for anvendelse af denne artikel, issg for metoder til og
gennemferelse af inspektion, vedtages efter proceduren omhandlet i artikel 111.

Artikel 66
Befragterens opgaver

Befragteren serger for sikker adgang til fartgjet, transportmidiet eller rummet, hvor
fiskevarerne oplagres, forarbejdes eller af seettes. Han/hun sgrger for kontrollgrernes sikkerhed
og ma ikke hindre kontrollgrerne i at varetage deres opgaver eller true eller forstyrre dem
under udferelsen af disse.

Artikel 67
I nspektionsrapport

1 Kontrollgrerne udarbejder en inspektionsrapport efter hver inspektion og sender den
til deres myndigheder. Ved inspektion af et fiskerfartgj, der ferer en anden
medlemsstats eller et tredjelands flag, skal der straks sendes en kopi af
inspektionsrapporten til flagmedlemsstatens eller det pagaddende tredjelands
myndigheder. Hvis inspektionen er udfert i farvande, der herer under en anden
medlemsstats hgjhedsomrade eller jurisdiktion, skal der omgaende sendes en kopi af
inspektionsrapporten til den pagad dende medlemsstat.

2. Kontrollgrerne underskriver deres rapport i overvegelse af befragteren, der ogsa
underskriver den og har ret til at tilfgje eventuelle bemagkninger. Kontrollgrerne
anfarer i logbogen, at der er foretaget inspektion.

3. Fartgjsfareren eller dennes repraesentant skal have en kopi af inspektionsrapporten.

Artikel 68
Inspektionsrapporternes gyldighed

Inspektionsrapporter udarbejdet af personer, der af nationae myndigheder og EF-
myndigheder er autoriseret til at udfere inspektioner, udger gyldige bevismidler i
medlemsstaternes retssager og administrative sager. Med hensyn til dokumentationsvaerdi skal
de sidestilles med inspektionsrapporter udarbejdet af nationale kontrollgrer i den medlemsstat,
hvor retssagerne eller de administrative sager foregar, og der kan tredfes passende
opfelgningsforanstaltninger pa grundlag af sadanne rapporter.

Artikel 69
Elektronisk database

Medlemsstaterne opretter og aourfarer en elektronisk database, hvor de uploader alle
inspektions- og overvagningsrapporter, der udarbejdes af deres embedsmaand.
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1.

Artikel 70
EF-kontrollgrer

Kommissionen udarbejder efter proceduren omhandlet i artikel 111 en fortegnelse
over EF-kontrollgrer. EF-kontrollgrer skal vaae embedsmaand/tjenestemaand i en
medlemsstat eller i Kommissionen eller Fiskerikontrolagenturet.

EF-kontroll@rerne udferer inspektioner i overensstemmelse med denne forordning pa
medlemsstaternes omrade, i EF-farvande og pa EF-fiskerfartgier uden for EF-
farvande, jf. dog kystmedlemsstatens primaae ansvar.

EF-kontrollgrer kan tildeles falgende opgaver:

a) gennemfarelse af EF's kontrol- og inspektionsprogrammer, der er vedtaget i
henhold til artikel 87

b) deltagelsei internationale kontrolprogrammer, hvor EF har pligt til at serge for
kontrol.

EF-kontrollgrer har de samme befgjelser som nationale kontrollgrer. Under
udferelsen af deres opgaver og udavelsen af deres befgjelser skal EF-kontrollgrerne
overholde EF-lovgivningen og den nationale lovgivning i den medlemsstat, hvor
Inspektionen finder sted.

Detaljerede regler for anvendelse af denne artikel vedtages efter proceduren
omhandlet i artikel 111.

K apitel 11

| nspektioner uden for den inspicerende medlemsstats farvande

dler omrade

Artikel 71
Inspektion af fartgjer uden for den inspicerende medlemsstats farvande

En medlemsstat kan inspicere fiskerfartgjer, der ferer dens flag, i alle EF-farvande,
Jf. dog kystmedlemsstatens primaae ansvar.

En medlemsstat kan foretage inspektioner pa en anden medlemsstats fiskerfartgjer i
overensstemmelse med denne forordning vedrarende fiskeriaktiviteter i alle EF-
farvande:

a) efter tilladelse fra den berarte kystmedlemsstat eller

b) i henhold til artikel 87, hvis der e vedtaget et saaligt EF-
kontrolhandlingsprogram.

En medlemsstat kan inspicere EF-fiskerfartgjer, der ferer en anden medlemsstats
flag, i internationale farvande.
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4. En medlemsstat kan inspicere EF-fiskerfartgjer, der farer dens eget flag eller en
anden medlemsstats flag, i tredjelandes farvande i overensstemmelse med
international e aftaler.

5. Medlemsstaterne udpeger den kompetente myndighed, der fungerer som
kontaktpunkt med henblik pa denne artikel. Medlemsstaternes kontaktpunkt skal
vage tilgaangeligt dagnet rundt.

Artikel 72
Anmodning om tilladelse

1 Anmodninger fra en mediemsstat om tilladelse til at gennemfere inspektioner pa
fiskerfartgjer i EF-farvande uden for farvande under dens hgjhedsomréde eller
jurisdiktion, jf. artikel 71, stk. 2, litra a), afgeres af den pagad dende kystmedlemsstat
senest 12 timer efter anmodningstidspunktet eller inden for en passende frist, hvis
arsagen til anmodningen er en forfalgelse over gramserne, der er pdbegyndt i den
inspicerende medlemsstats farvande.

2. Den anmodende medlemsstat underrettes straks om afgerelsen. Afgerelserne
meddel es ogsd Kommissionen eller det organ, den har udpeget.

3. Anmodninger om tilladel se naggtes kun helt eller delvis, safremt tvingende hensyn til
den nationale sikkerhed tilsiger det. Afslag og begrundelserne herfor sendes straks il
den anmodende medlemsstat og Kommissionen eller det organ, den har udpeget.

Artikel 73
Inspektioner uden for den inspicerende medlemsstats omrade

En medlemsstat kan udfere inspektioner i henhold til denne forordning pa en anden
medlemsstats omrade:

a) efter tilladel se fra den bergrte medlemsstat eller
b) I henhold til artikel 87, hvor der er vedtaget et ssarligt EF-kontrolhandlingsprogram.
Kapitel 111

Overtraedelser, der konstateres under inspektion
Artikel 74
Procedurei tilfadde af overtraadelse

Hvis de oplysninger, der indsamles under inspektion, giver kontrollgren begrundet mistanke
om, at der er sket en overtraedel se af reglerne i den fadles fiskeripolitik, skal han/hun:

a) notere den formodede overtraedelse i inspektionsrapporten
b) tredfe ale ngdvendige foranstaltninger til at beskytte bevismaterialet for den
formodede overtraadel se
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d)

omgaende sende i nspektionsrapporten til sin kompetente myndighed

informere den fysiske person, som formodes at have begéet overtrasdelsen, eller som
blev taget pafersk gerning under overtraadelsen, om at overtrasdel sen ma paregnes at
medfere tildeling af det relevante antal strafpoint i overensstemmelse med artikel 84.
Det noteresi inspektionsrapporten.

Artikel 75
Overtraadel ser konstateret uden for den inspicerende medlemsstats farvande

Hvis overtraadelsen er konstateret ved inspektion gennemfert i henhold til artikel 71, stk. 2,
sender den inspicerende medlemsstat omgdende et resumé af inspektionsrapporten til
kystmedlemsstaten. En fuldstendig inspektionsrapport sendes til kyst- og flagstaten senest
syv dage efter inspektionen.

Artikel 76
Udvidet opfalgning af visse alvorlige overtraadel ser

Flagmedlemsstaten eller kystmedlemsstaten, i hvis farvande et fartgj mistaankes for
at have:

a) registreret forkerte fangstoptegnelser med en afvigelse pa over 500 kg eller
10 % beregnet i procent af tallene i logbogen, alt efter hvilken maangde der er
starst, eller at have

b)  begdet en avorlig overtreadelse som omhandlet i artikel 42 i forordning (EF)
nr. 1005/2008 inden for en periode pa é & efter den farste avorlige
overtragdel se,

pabyder omgaende fartgjet at begive sig til en havn med henblik pa en fuldstandig
undersggelse ud over foranstaltningerne i kapitel 1X i forordning (EF) nr. 1005/2008.

Kystmedlemsstaten underretter straks og | overensstemmelse med sine egne
lovfaestede procedurer flagmedlemsstaten om undersggel sen omhandlet i stk. 1.

Kontrollarerne kan blive om bord pa fiskerfartgjet, indtil den fuldstaandige
undersggelse omhandlet i stk. 1 er foretaget.

Fareren af et fiskerfartg) som omhandlet i stk. 1 skal indstille alle fiskeriaktiviteter
0g sage havn som pabudi.
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Kapitel 1V
Retsforfelgelse af overtraedelser, der konstateresunder inspektion

Artikel 77
Retsforfalgelse

Safremt de ansvarlige myndigheder under inspektion konstaterer en overtreadelse af
bestemmelserne i denne forordning, tradfer de ansvarlige myndigheder i den inspicerende
medlemsstat passende foranstaltninger i henhold til afsnit VIII over for fereren af det
involverede fartgj eller enhver anden person, der er ansvarlig for overtraadel sen.

Artikel 78
Overdragel se af en retsforfelgning

Den inspicerende medlemsstat kan ogsa overdrage retsforfalgningen af overtraadelsen til de
ansvarlige myndigheder i flagmedlemsstaten eller registreringsmediemsstaten eller den
medlemsstat, som overtraaderen er borger i, sa laange det sker efter aftale med sidstnaavnte
medlemsstat og pa betingelse af, at overdragelsen giver bedre muligheder for at opna det i
artikel 81, stk. 2, naevnte resultat.

Artikel 79
Overtraadel se konstateret af EF-kontrollgrer

Medlemsstaterne tradfer alle nedvendige foranstaltninger til at retsforfglge enhver
overtraadelse, som EF-kontrollgrer har konstateret pa deres omréde, i farvande under deres
hgjhedsomrade eller jurisdiktion eller pa et fartgj, der farer deresflag.

Artikel 80
Korrigerende foranstaltninger, safremt landings- eller omladningsmedlemsstaten ikke
foretager retsforfelgning

1 Hvis landings- eller omladningsmedlemsstaten ikke er den samme som
flagmedlemsstaten, og dens ansvarlige myndigheder ikke tradfer passende
foranstaltninger mod de ansvarlige fysiske eller juridiske personer eller ikke
overdrager retsforfglgningen i overensstemmelse med artikel 78, kan den maangde
fisk, der er landet eller omladet ulovligt, afskrives pa landings- eller
omladningsmedlemsstatens kvote.

2. Den mamngde fisk, der skal afskrives pa landings- eller omladningsmediemsstatens
kvote, fastsadtes efter proceduren omhandlet i artikel 111, efter at Kommissionen har
hert de pagad dende to medlemsstater.

3. Hvis landings- eller omladningsmedliemsstaten har opbrugt den pagaddende kvote,
anvendes artikel 28. Med henblik herpé anses den maangde fisk, der er ulovligt landet
eller omladet, for at veae lig med omfanget af den skade, der er péfert
flagmedlemsstaten som omhandlet i naevnte artikel.
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AFSNIT VIII
HANDHAEVEL SE

Artikel 81
Foranstaltninger til at sikre overholdelse

Medlemsstaterne sikrer, at der konsekvent tradfes passende foranstaltninger,
herunder indledning af en administrativ sag eller straffesag i overensstemmelse med
den nationale lovgivning, mod de fysiske eller juridiske personer, der mistaankes for
at have overtradt reglernei den fadles fiskeripolitik.

En sag, der rejses i henhold til stk. 1, skal veae af en sddan art, at den efter de
relevante bestemmelser i den nationale lovgivning i praksis vil bergve de ansvarlige
for overtraadelsen det gkonomiske udbytte heraf eller indebaare resultater, som Star i
et rimeligt forhold til overtraedelsens omfang og effektivt modvirker yderligere
overtraadelser af samme art.

Medlemsstaterne kan anvende et system, hvor en bgdes starrelse stér i rimeligt
forhold til den juridiske persons omsagning eller den gkonomiske gevinst, den
pagad dende har opnaet eller forventet ved at bega den alvorlige overtrasdel se.

De ansvarlige myndigheder i den medlemsstat, der har jurisdiktion i tilfadde af en
overtradelse, underretter straks og i overensstemmelse med sine egne lovfaestede
procedurer flagmedlemsstaten, medlemsstaten, hvor overtraederen er statsborger,
eller enhver anden medlemsstat med interesse i opfalgningen af overtrasdelsen om
den administrative sag eller straffesag eller andre foranstaltninger, der er truffet, og
om en eventuelt endelig afgerelse om overtraadel sen, herunder hvor mange point der
er tildelt.

Artikel 82
Sanktioner i forbindelse med alvorlig overtraedel se

Medlemsstaterne sgrger for, at fysiske personer, der har begdet en avorlig
overtragdelse, eller juridiske personer, der kan holdes ansvarlige for en alvorlig
overtraadelse, straffes med effektive, afbalancerede og af skrackkende administrative
sanktioner i overensstemmelse med den raskke af sanktioner og foranstaltninger, der
er fastsat i kapitel 1X i forordning (EF) nr. 1005/2008.

For alle alvorlige overtraadelser, hvis niveau ikke kan knyttes til vaadien af de
fiskevarer, der er opndet ved a begd den alvorlige overtrasdelse, sikrer
medlemsstaterne endvidere, at fysiske personer, der har begdet en avorlig
overtraadelse, eller juridiske personer, der kan holdes ansvarlige for en alvorlig
overtradelse, straffes med en administrativ bgde pa som minimum mindst
5000 EUR og som maksimum mindst 300 000 EUR for hver alvorlig overtraedel se.
Flagmedlemsstaten underrettes omgaende om den idgmte sanktion.

| tilfedde af gentagen alvorlig overtrasdel se inden for en femarig periode palasgger en
medlemsstat en administrativ bede pa som minimum mindst 10 000 EUR og som
maksimum mindst 600 000 EUR.
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4. Ved fastsatelse af baderne tager medlemsstaterne ogsa hensyn til veadien af den
skade, der er pafert de pagad dende fiskeressourcer og det pagaddende havmiljg.

5. Medlemsstater, der ikke har indfert euroen, anvender markedskursen som
offentliggjort i Den Europadske Unions Tidende, C-udgaven, mellem euroen og
deres valuta pa den nasstsidste dag i maneden forud for den maned, hvor den

administrative bgde blev palagt.

6. Medlemsstaterne kan ogsa, eller aternativt, benytte effektive, afbalancerede og
af skraskkende strafferetlige sanktioner.

7. De sanktioner, der er fastsat i dette kapitel, kan ledsages af andre sanktioner eller
foranstaltninger, issa dem, der er beskrevet i artikel 45 i forordning (EF) nr.
1005/2008.

Artikel 83

Umiddelbar handhsavelse

Medlemsstaterne tradffer umiddelbare foranstaltninger til at forhindre fartgjer, fysiske
personer eller juridiske personer, der tages pa fersk gerning, mens de begar en avorlig
overtraadelsg, jf. artikel 42 i forordning (EF) nr. 1005/2008, i at fortsadte hermed.

Artikel 84
Srafpointsystem
1 Medlemsstaterne anvender et strafpointsystem, som giver indehaveren af en
fiskeritilladel se et passende antal strafpoint ved overtraadelse af reglerne i den fadles
fiskeripolitik.
2. Nar en fysisk person har begdet en overtraadelse, eller en juridisk person kan holdes

ansvarlig for en overtraadelse af reglerne i den fadles fiskeripolitik, tildeles
indehaveren af fiskeritilladelsen et passende antal point som falge af overtraadel sen.
Indehaveren af fiskeritilladelsen har ret til at klage i overensstemmelse med national
lovgivning.

3. Nar det samlede antal strafpoint er lig med eller overstiger et naamere fastsat antal
point, suspenderes fiskeritilladelsen automatisk i en periode pa mindst seks maneder.
Perioden er et ar, hvis fiskeritilladelsen suspenderes for anden gang som felge af, at
indehaveren af tilladelsen tildeles det fastsatte antal point. Safremt indehaveren
tildeles det fastsatte antal point for tredje gang, inddrages fiskeritilladelsen
permanent.

4, | tilfadde af en alvorlig overtraedelse er det tildelte antal strafpoint mindst lig med
halvdelen af det antal point, der er anfart i stk. 3.

5. Hvis indehaveren af en suspenderet fiskeritilladelse ikke begar en ny overtrasdelse
inden for tre & fra datoen for den sidste overtrasdelse, dettes alle point pa
fiskeritilladel sen.

6. Detaljerede regler for anvendelse af denne artikel vedtages efter proceduren
omhandlet i artikel 111.
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7. Medlemsstaterne opretter ogsa et strafpointsystem, hvorefter et fartgjs ferer og
officerer far et passende antal strafpoint, hvis de begér en overtrasdelse af reglerne i
den fadles fiskeripolitik.

Artikel 85
Nationale registre over overtrasdel ser

1 Medlemsstaterne registrerer i en national database alle overtraadelser af reglernei den
fadles fiskeripolitik, der begas of fartgjer, som ferer deres flag, eller af deres
statsborgere, herunder de palagte sanktioner og antalet af tildelte point.
Medlemsstaterne indfegrer ogsa overtraadelser begdet af fartgjer, der farer deres flag,
eller af deres statsborgere, som retsforfelges i andre medlemsstater, i deres nationale
database over overtraadel ser straks ved meddelelse om den endelige afgerelse fra den
medlemsstat, der har jurisdiktion, jf. artikel 82.

2. Ved retsforfalgelse i forbindelse med en overtrasdelse af den fadles fiskeripolitiks
regler anmoder medlemsstaterne konsekvent andre medlemsstater om at levere
oplysninger fra deres nationale databaser om fiskerfartgjer og personer, der er
mistankt for at have begdet den pagaddende overtrasdelse eller er taget pa fersk
gerning, mens de begik den pagaddende overtraadel se.

3. Hvis en medlemsstat anmoder en anden medlemsstat om oplysninger vedrgrende
retsforfelgelse i forbindelse med en overtraadel se, leverer den anden medlemsstat de
relevante oplysninger om de pagaddende fiskerfartgjer og personer.

AFSNIT IX
KONTROLPROGRAMMER

Artikel 86
Fad|es kontrol programmer

Medlemsstaterne kan internt og pa eget initiativ gennemfare kontrol-, inspektions- og
overvagningsprogrammer for fiskeriaktiviteter.

Artikel 87
Saz'lige EF-kontrolhandlingsprogrammer

1. Kommissionen fastsadter efter proceduren omhandlet i artikel 111 og i samréd med
de bergrte medlemsstater, hvilket fiskeri der skal omfattes af ssalige EF-
kontrol handlingsprogrammer.

2. De salige EF-kontrolhandlingsprogrammer, der er anfert i stk. 1, ska indeholde
mal, prioriteringer og procedurer samt benchmarks for inspektionsaktiviteterne.
Disse benchmarks revideres med jaasne mellemrum efter analyse af de opndede
resultater.
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Nar en flerdrig plan er tradt i kraft, og far et saaligt EF-kontrolhandlingsprogram er
tradt i kraft, indfarer hver medlemsstat risikostyringsbaserede mabenchmarks for
Inspektionsaktiviteter.

De bergrte medlemsstater tradfer de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at de
salige EF-kontrolhandlingsprogrammer gennemferes, issa for sa vidt angar de
nedvendige menneskelige og materielle ressourcer og de perioder og omrader, hvor
de skal anvendes.

Afsnit X
Kommissionens evaluering, forvaltning og kontrol

Artikel 88
Kommissionens ansvar

Kommissionen kontrollerer og evaluerer medlemsstaternes anvendelse af reglerne i
den fadles fiskeripolitik ved at kontrollere informationer og dokumenter og aflaagge
besgg pa stedet og foretage inspektioner og letter koordinering og samarbejde
mellem dem. Med henblik herpa kan Kommissionen pa eget initiativ og med egne
midler foranstalte og foretage undersggelser, revision og inspektioner.
Kommissionen kan navnlig undersgge:

a) hvordan medlemsstaterne og deres kompetente myndigheder gennemfarer og
anvender reglerne i den fadles fiskeripolitik

b) hvordan reglerne i den fadles fiskeripolitik gennemfegres og anvendes i et
tredjelands farvande i overensstemmelse med en international aftale med det
pagad dende land

c) om national administrativ praksis, inspektion og overvagning er i
overensstemmelse med reglernei den fadles fiskeripolitik

d) om de forngdne dokumenter foreligger, og om de er i overensstemmelse med
gaddende regler

€e)  hvordan medlemsstaterne |gser deres kontrolopgaver
f)  hvordan overtraedel ser konstateres og retsforfelges
g)  hvordan samarbejdet mellem medlemsstaterne foregar.
Kommissionen udsender skriftlige instruktioner til sine kontrollgrer med angivelse af
deres befgjelser og formalet med deres opgave.
Artikel 89

Programmeret kontrol

Na&r Kommissionen finder det nadvendigt, kan dens tjenestemaand vege til stede
under de nationale kontrolmyndigheders kontrol. | forbindelse med disse kontroller
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tager Kommissionen passende kontakt til medlemsstaterne med henblik pa, hvor det
er muligt, at udarbejde et kontrolprogram, der er acceptabelt for begge parter.

Hvis den kontrol og inspektion, der var planlagt i det oprindelige kontrol- og
inspektionsprogram, af faktuelle &rsager ikke kan gennemfares, aandrer
Kommissionens kontrollgrer i samarbejde og forstaelse med kontrolmyndighederne i
den berarte medlemsstat det oprindelige kontrol- og inspektionsprogram.

Hvis Kommissionens kontrollgrer steder pa vanskeligheder under udferelsen af deres
opgaver, dtiller den bererte medlemsstat sddanne midler til radighed for
Kommissionen, at denne kan lgse sin opgave, og giver tjenestemamndene mulighed
for at evaluere de saalige kontrol- og inspektionsforanstaltninger. Medlemsstaten
tradfer isax de nedvendige foranstaltninger til, at kontrol og inspektioner ikke gares
til genstand for omtale, der kan skade inspektionens og kontrollens kvalitet.

Ved kontrol og inspektion pa havet eller fra luften er fartgjets/Iuftfartgjets chef alene
ansvarlig for aktiviteterne. Under udgvelsen af sin kommando tager den pagaddende
behearigt hensyn til kontrol- og inspektionsprogrammet, der er anfart i stk. 1.

Kommissionen kan sgrge for, at dens tjenestemaand under besgg i en medlemsstat
bliver ledsaget af en eller flere embedsmaand fra en anden medlemsstat som
observatar(er). Efter anmodning fra Kommissionen udnaevner den medlemsstat, der
sender embedsmaand, om end med kort varsel, de nationale embedsmaand, der er
udvalgt til observaterer. Medlemsstaterne kan ogsa opstille en fortegnelse over
nationale embedsmamnd, som Kommissionen kan anmode om at vage til stede ved
ovennae/nte kontroller og inspektioner. Kommissionen kan efter eget valg rette
anmodning til nationale embedsmaand pa fortegnelsen eller embedsmaand, der er
oplyst til Kommissionen. Kommissionen stiller i relevante tilfadde fortegnelsen til
radighed for alle medlemsstater.

Artikel 90
Autonome efter pravninger

Kommissionens kontrollgrer kan som led i efterprevninger uden forudgaende varsel
foretage observationer vedrarende gennemfarelsen af denne forordning.

| forbindelse med deres observationsopgaver har Kommissionens tjenestemaand,
uden at det bergrer EF-lovgivningen og under overholdelse af de aimindelige regler,
der er fastsat i de pagaddende medlemsstaters lovgivning, adgang til relevante
dataregistre og dokumenter, offentlige lokaler og steder samt fartgjer og private
lokaler og arealer og transportmidler, hvor der foregar aktiviteter omfattet af denne
forordning med henblik pa indsamling af ikke-personlige oplysninger, der er
nadvendige for udferelsen af deres opgaver.

Artikel 91
Autonome inspektioner

Nar der er grund til at tro, at der er uregelmasssigheder i anvendelsen af reglerne i
den fadles fiskeripolitik, isea i gennemferelsen af flerdrige planer, kan
Kommissionen foretage autonome inspektioner. De beregrte medlemsstater skal
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acceptere de autonome inspektioner og skal sikre, at de bergrte organer eller personer
accepterer at blive underkastet sddanne inspektioner. De pagad dende medlemsstaters
nationale myndigheder skal |ette arbejdet for Kommissionens tjenestemaand.

Kommissionens tjenestemaand kan udfere inspektioner pa fiskerfartgjer,
transportmidler og pa forretningssteder og hos andre organer, der er involveret i den
fadles fiskeripolitik. De skal have adgang til alle oplysninger og dokumenter, der er
ngdvendige, for at de kan udeve deres befgjelser. De kan navnlig anmode om at fa
forelagt logbog, landingsopgerelser, fangstcertifikat, omladningsopgerelse,
salgsnotaer, forretningspapirer og andre relevante dokumenter fra fiskere,
fiskerivirksomheder og virksomheder, der transporterer, forarbejder eller handler
med fiskevarer.

Kommissionens tjenestemamnd har de samme befgjelser som nationale kontrollarer.
De forelasgger skriftlig legitimation med angivelse af deres identitet og stilling.
Under udevelsen af deres hverv pa et omréde eller i farvande under en medlemsstats
jurisdiktion den pagad dende medlemsstats procedureregler.

Den pagad dende medlemsstats embedsmaand skal have mulighed for at vagre til stede
under inspektionen og skal, ndr Kommissionens tjenestemaand anmoder om det, bista
dem med at udfere deres opgaver.

Alle aktgrer kan underkastes autonome inspektioner, hvor disse anses for at vege
ngdvendige. Nar virksomheder modsater sig inspektion, yder den berarte
medlemsstat K ommissionens tjenestemaand den ngdvendige bistand, ogsa fra politiet,
sa de kan gennemfare inspektionen.

Artikel 92
Revision

Kommissionen kan foretage revision af medlemsstaternes kontrolordninger. Denne revision
kan navnlig omfatte evaluering af :

a)

b)

kvote- og indsatsforvaltningsordningen

datavalideringssystemer, herunder systemer til krydskontroller af
fartgjsovervagningssystemer, fangst-, indsats- og af seningsdata og data vedregrende
EF-fiskerfladeregistret samt efterpravning af licenser og fiskeritilladel ser

den administrative organisation, herunder om der er tilstrakkeligt personale og
disponible midler til rédighed, uddannelse af medarbejdere, afgramsning af
funktioner for alle myndigheder, der er involveret i kontrollen, samt mekanismer til
koordinering af arbejdet og den fadles evaluering af sadanne myndigheders resultater

de operationelle systemer, herunder procedurer til kontrol af udpegede havne

nationale kontrolprogrammer, herunder fastlaggelse af inspektionsniveauer og
gennemfarel se heraf
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f)

Q)

det nationale sanktionssystem, herunder sanktionernes tilstraskkelighed, sagernes
varighed, den gkonomiske gevinst, som overtraederne mister, og sanktionsordningens
af skraskkende karakter

udpegede havne.

Artikel 93
Inspektions- og revisionsrapporter

Kommissionen underretter de bergrte medlemsstater om resultaterne af de autonome
undersggel ser og inspektioner senest en dag efter, at de har fundet sted.

Kommissionens kontrollgrer udarbejder en inspektionsrapport efter hver inspektion.
Rapporten gares tilgaagelig for den bererte mediemsstat senest en méaned efter
afslutningen af inspektionen. Medlemsstaterne skal have mulighed for at
kommentere rapportens resultater.

Kommissionens kontrollgrer udarbejder en revisionsrapport efter hver revision.
Rapporten gares tilgaagelig for den bererte mediemsstat senest en méaned efter
afslutningen af revisionen. Medlemsstaterne skal have mulighed for at kommentere
rapportens resultater.

Medlemsstaterne tragffer de nedvendige foranstaltninger pa grundlag af rapporten, jf.
stk. 2 og 3.

Kommissionen kan pa& den skre de af sit officielle websted offentliggere
inspektions- og revisionsrapporterne sammen med den bergrte medlemsstats
bemaakninger.

Artikel 94
Opfalgning pa inspektions- og revisionsrapporterne

Medlemsstaterne giver Kommissionen de oplysninger, den métte anmode om
vedrarende gennemfarelsen af denne forordning. Nar Kommissionen fremsadter en
anmodning om oplysninger, fastsadter den en rimelig tidsfrist for, hvornar
oplysningerne skal vaare den i haande.

Skegnner Kommissionen, at der er sket ukorrekt gennemferelse af reglerne i den
fadles fiskeripolitik, eller at de eksisterende kontrolbestemmelser og -midler i
bestemte medlemsstater ikke er effektive, skal den underrette den eller de
pagad dende medlemsstater, der herefter ivarksadter en administrativ undersggel se,
hvori Kommissionens kontrollgrer kan deltage.

De bergrte medlemsstater underretter Kommissionen om resultaterne af
undersggelsen og sender Kommissionen en rapport, der er udarbejdet senest tre
maneder efter Kommissionens anmodning. Kommissionen kan efter en behgrigt
begrundet anmodning fra medlemsstaten indregmme en rimelig forlaangelse af denne
periode.

61

DA



DA

Hvis den i stk. 2 omhandlede administrative undersggelse ikke ferer til, at
uregelmasssighederne ophgrer, eller hvis Kommissionen konstaterer mangler i en
medlemsstats kontrolordning under inspektionerne, jf. artikel 89, 90 og 91, eller i
revisionen, jf. artikel 92, udarbejder Kommissionen en handlingsplan sammen med
den pdgaddende medlemsstat. Medlemsstaten tradffer ale nadvendige
foranstaltninger til at gennemfare en sddan handlingsplan.

AFSNIT XI
FORANSTALTNINGER TIL SIKRING AF, AT
MEDLEMSSTATERNE OPFYLDER MALENE | DEN
FALLESFISKERIPOLITIK

Kapitel |
Finansielle foranstaltninger

Artikel 95
Suspension og bortfald af finansiel stette fra Fadlesskabet

Kommissionen kan tragfe beslutning om helt eller delvis at suspendere finansiel
stette fra Fedlesskabet i henhold til R&dets forordning (EF) nr. 1198/2006 og artikel
8, litra @), i Radets forordning (EF) nr. 861/2006 i hgjst atten maneder, hvis det er
godtgjort,

a) a bestemmelserne i denne forordning ikke er blevet overholdt som falge af en
handling eler undladelse, der direkte kan tilskrives den pégaddende
medlemsstat, og

b) at dette kan medfegre en alvorlig trussel for bevarelsen af levende akvatiske
ressourcer eller for effektiviteten af Fadlesskabets kontrol- og
handhaevel sesordning,

og Kommissionen pa basis af de foreliggende oplysninger og i givet fad efter at
have gennemgdet den bererte medlemsstats forklaringer konkluderer, at den
pagaddende medlemsstat ikke har truffet passende foranstaltninger til at afhjadpe
situationen og heller ikke er i stand til at gare det i den naameste fremtid.

Hvis den pagaddende medlemsstat i suspensionsperioden fortsat ikke godtger, at der
er truffet foranstaltninger til at sikre, at de gaddende regler overholdes i fremtiden,
eller a der ikke er avorlig fare for, a Fadlesskabets kontrol- og
héndhaevelsesordning ikke vil kunne fungere effektivt i fremtiden, kan
Kommissionen lade den finansielle stette, som blev suspenderet i henhold til stk. 1,
bortfalde helt eller delvis. Kommissionen kan ferst lade en sadan stette bortfalde,
efter at stetten har vagret suspenderet i 12 maneder.

Inden Kommissionen tradfer de foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1 og 2,
underretter den den pagaddende medlemsstat skriftligt om de konstaterede mangler
ved medlemsstatens kontrolordning og om, at den agter at tragffe den beslutning, der
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er omhandlet i stk. 1 og 2, samtidig med at den anmoder medlemsstaten om at tradfe
passende foranstaltninger til at afhjadpe situationen inden for en periode, som
Kommissionen fastsadter i forhold til overtreadelsens grovhed, men som ikke ma
vage under én maned.

Hvis medlemsstaten ikke har svaret pa henvendelsen omhandlet i stk. 3 inden udlgbet
af den periode, der skal fastsadtes i overensstemmelse med samme stykke, kan
Kommissionen tragffe den beslutning, der er omhandlet i stk. 1 og 2, pa basis af de
oplysninger, der foreligger pa det pagad dende tidspunkt.

Den procentdel af stetten, der kan suspenderes eller bortfalde, skal std i rimeligt
forhold til arten og graden af medlemsstatens misligholdelse af de gaddende
bestemmelser for bevarelse, kontrol, inspektion og handhaevelse, og til, hvor alvorlig
en trussel misligholdelsen udger for bevarelse af levende akvatiske ressourcer eller
for effektiviteten af Fadlesskabets kontrol- og handhaevel sesordning. Ved fastsadtel se
af procentdelen tages der hensyn til den relative andel af fiskeriet og fiskerirelaterede
aktiviteter, som misligholdelsen i forbindelse med foranstaltningerne finansieret via
den finansielle stette omhandlet i stk. 1 vedrarer, ligesom den begraases af naavnte
relative andel.

Bedutninger under denne artikel skal tages under behgrig hensyntagen til ale
relevante omstaandigheder og pa en sadan made, at der er en reel gkonomisk
forbindelse mellem genstanden for den manglende overholdelse og den
foranstaltning, som den suspenderede eller bortfaldne finansielle stette fra
Fadlesskabet vedrarer.

En suspension ophaeves, nar betingelsernei stk. 2 ikke laangere foreligger.

Detaljerede regler for anvendelse af denne artikel vedtages efter proceduren
omhandlet i artikel 111.

Kapitel 11
Lukning af fiskerier

Artikel 96

Lukning af fiskerier som falge af tilsidesztel se af den fadles fiskeripolitiks mal

Nar en medlemsstat ikke overholder sine forpligtelser til at gennemfare en flerdrig
plan, og Kommissionen har en begrundet formodning om, at den manglende
opfyldelse af sddanne forpligtelser er saaligt skadelig for den pagaddende bestand,
kan Kommissionen midlertidigt lukke de fiskerier, der berares af sddanne mangler.

Kommissionen underretter skriftligt den pagaddende mediemsstat om de resultater,
den er ndet frem til, og fastsadter en frist pa hgjst ti arbegjdsdage, hvor medlemsstaten
skal godtgere, at fiskeriet kan udnyttes sikkert.

Foranstaltningerne i stk. 1 anvendes kun, hvis medlemsstaten undlader at besvare
Kommissionens anmodning inden for fristen i stk. 2, eller hvis svaret anses for
utilfredsstillende eller klart viser, at de nadvendige foranstaltninger ikke er blevet
gennemfart.
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Kommissionen ophaever lukningen, ndar medlemsstaten skriftligt og til
Kommissionens tilfredshed har godtgjort, at fiskeriet kan udnyttes sikkert.

Kapitel [11
Nedsattelse og overfar sel af kvoter

Artikel 97
Nedsadtel se af kvoter

N& Kommissionen har fastslaet, at en medlemsstat har overskredet den kvote,
tildeling eller andel af en bestand eller gruppe af bestande, den har radighed,
nedsadter Kommissionen det eller de falgende ars arlige kvote, tildeling eller andel
for den pagaddende mediemsstat under anvendelse af en multiplikationsfaktor efter
falgende tabel:

Overskridelsens omfang i forhold til tilladte landinger | Multiplikationsfaktor

Optil 5% Overskridelse* 1,0

Over 5% og op til 10 % Overskridelse* 1,1

Over 10 % og op til 20 % Overskridelse* 1,2

Over 20 % og op til 40 % Overskridelse* 1,4

Over 40 % og op til 50 % Overskridelse* 1,8

Y derligere overskridel se over 50 % Overskridelse* 2,0

2. Hvis en medlemsstat gentagne gange har overskredet sin kvote, tildeling eller andel

af en bestand eller gruppe af bestande i Igbet af de foregdende to ar, hvis
overskridelsen er saaligt skadelig for den bergrte bestand, eller hvis bestanden er
omfattet af en flerdrig plan, fordobles multiplikationsfaktoren i stk. 1.

Tager en medlemsstat fangster fra en kvoteret bestand, som den pagaddende
medlemsstat ikke har en kvote, tildeling eller andel af en bestand eller gruppe af
bestande for, kan Kommissionen i det eller de fglgende & nedsadte den pagad dende
medlemsstats kvoter for andre bestande eller grupper af bestande i overensstemmelse
med stk. 1.

Artikel 98

Nedsadtel se af kvoter som fglge af tilsidesadtel se af den fadles fiskeripolitiks mal

Nar det konstateres, at en medlemsstat ikke overholder reglerne for bevarelse,
kontrol, inspektion eller handhaevelse i den fadles fiskeripolitik, og at dette kan fare
til en avorlig trussel mod bevarelsen a levende akvatiske ressourcer eller
effektiviteten af EF's kontrol- og handhaavel sesordning, kan K ommissionen nedsadte
den padgaddende medlemsstats arlige kvoter, tildelinger eller andele af en bestand
eller gruppe af bestande.
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2. Kommissionen underretter skriftligt den pagaddende medlemsstat om de resultater,
den er naet frem til, og fastsadter en frist pa hgjst ti arbejdsdage, hvor medlemsstaten
skal godtgare, at fiskeriet kan udnyttes sikkert.

3. Foranstaltningerne i stk. 1 anvendes kun, hvis medlemsstaten undlader at besvare
Kommissionens anmodning inden for fristen i stk. 2, eller hvis svaret anses for
utilfredsstillende eller klart viser, a de ngdvendige foranstaltninger ikke er blevet
gennemfart.

4, Detaljerede regler for anvendelse af denne artikel og isaa for fastsadtelse af de
pagad dende maangder vedtages efter proceduren omhandlet i artikel 111.

Artikel 99
Afvisning af kvoteoverfarsler

Kommissionen kan naggte at overfare en medlemsstats kvoter for bestande til det falgende &r i
overensstemmelse med artikel 3 i Réadets forordning (EF) nr. 847/96 af 6. magj 1996 om
supplerende betingel ser for forvaltningen af TAC og kvoter fraar til &r, hvis:

a)

b)

den pagad dende medlemsstat har overskredet den kvote, der skal overfares, i et
af de umiddelbart foregdendeto ar, eller

kvoten vedrgrer en bestand, der er omfattet af en flerdrig plan, eller fanges
sammen med fisk fra en bestand under en flerdrig plan, og den pagaddende
medlemsstats flade har overskredet den kvote eller de kvoter for bestande
under en flerdrig plan, som fisk fra den pagaddende bestand fanges sammen
med, i et af de umiddelbart foregéende fem ar, eller

den berarte medlemsstat ikke tradfer passende foranstaltninger til at sikre en
korrekt forvaltning af fiskerimulighederne for de berarte bestande, issar ved
ikke at bruge et elektronisk valideringssystem, jf. artikel 102, eller i
utilstrakkelig grad at bruge de systemer, der leverer data til dette
valideringssystem.

Artikel 100
Afvisning af kvoteudvekslinger

Kommissionen kan fjerne muligheden for at udveksle kvoter i overensstemmelse med artikel
20, stk. 5, i forordning (EF) nr. 2371/2002:

a)

b)

for kvoter, der er overskredet med mere end 10 % af de kvoter, en af de bergrte
medlemsstater havde il radighed, i et af de umiddelbart foregdendeto ar eller

hvis den bergrte medlemsstat ikke tragfer passende foranstaltninger til at sikre
en korrekt forvaltning af fiskerimulighederne for de bergrte bestande, isaa ved
ikke at bruge et elektronisk valideringssystem, jf. artikel 102, eller i kun
utilstrakkelig grad at bruge de systemer, der leverer data til dette
valideringssystem.
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Kapitel 1V
Hastefor anstaltninger

Artikel 101
Hasteforanstaltninger

Hvis der foreligger bevis for, ogsa pa grundlag af resultaterne af Kommissionens
praveudtagning, at én dler flere medlemsstaters fiskeriaktiviteter og/eller
foranstaltninger undergraver den fadles fiskeripolitik eller truer det marine
gkosystem, og dette kreever omgdende handling, kan Kommissionen pa en
medlemsstats velbegrundede anmodning eller pa eget initiativ bedutte at indfare
hasteforanstaltninger, som hgjst ma vare é& ar. Kommissionen kan tredffe en ny
beslutning om at forlaange hasteforanstaltningerne i hgjst seks maneder.

Hasteforanstaltningernei stk. 1 skal stai forhold til truslen og kan bl.a. omfatte:

a) suspendering af fiskeriaktiviteter for fartgjer, der ferer den pageddende
medlemsstats flag

b)  lukning af fiskerier

c) forbud mod, at EF-aktarer accepterer landinger, anbringelse i bur med henblik
pa opfedning eller opdrag eller omladning af fisk og fiskevarer fanget af
fartgjer, der farer den pagad dende medlemsstats flag

d) forbud mod at bringe fisk og fiskevarer, som er fanget af fartgjer, der ferer den
pagaddende medlemsstats flag, i omsagning eller anvende dem til andre
kommercielle formal

e) forbud mod at levere levende fisk til fiskeopdreg i farvande under den
pagad dende medlemsstats jurisdiktion

f)  forbud mod at acceptere levende fisk fanget af fartgjer, der ferer den
pagaddende medlemsstats flag, til fiskeopdrag i farvande under de evrige
medlemsstaters jurisdiktion

g forbud mod, at fiskerfartgjer, der ferer den pagaddende mediemsstats flag,
fisker i farvande under de gvrige medlemsstaters jurisdiktion

h)  relevant andring af de fangstdata, som medlemsstaterne har indsendt.

En medlemsstat sender den i stk. 1 anfarte anmodning samtidig til Kommissionen og
de bergrte medlemsstater. De gvrige medlemsstater kan indsende deres skriftlige
bemagkninger til Kommissionen senest fem arbegdsdage efter modtagelse af
anmodningen. Kommissionen tradfer en besutning senest 15 arbejdsdage efter
modtagel se af anmodningen.

Hasteforanstaltningerne traeder i kraft gjeblikkeligt. De meddeles de bererte
medlemsstater og offentliggaresi Den Europad ske Unions Tidende.
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De bergrte medlemsstater kan indbringe Kommissionens beslutning for Radet senest
ti arbejdsdage efter modtagel se af meddel el sen.

Radet kan med kvalificeret flerta tredffe anden afgerelse senest en méaned efter den
dato, hvor beslutningen blev indbragt for Radet.

AFSNIT XI1I
DATA OG INFORMATION

Kapitel |
Analyse og revision af data

Artikel 102
Generélle principper for analyse af data

Medlemsstaterne kontrollerer, at alle data, der registreres i overensstemmelse med
denne forordning, er ngjagtige, og at fristerne for indsendelse af data overholdes for
at sikre, at forpligtelserne i henhold til den fadles fiskeripolitik overholdes. Med
henblik herpa opretter medlemsstaterne et elektronisk valideringssystem, der navnlig
omfatter:

a) procedurer for kontrol af kvaliteten af alle data, der registreres i henhold til
denne forordning

b)  krydskontroller, analyse og efterprovning af alle data, der registreresi henhold
til denne forordning

c)  procedurer for kontrol af, at fristerne for indsendelse af ale data, der registreres
i henhold til denne forordning, overholdes.

Valideringssystemet skal gare det muligt umiddelbart at fastsla uoverensstemmel ser
mellem relaterede data og at f@lge dem konsekvent op.

Medlemsstaterne opretter en elektronisk database til valideringssystemet, jf. stk. 1,
under hensyntagen til, at datakvalitetsprincippet gadder for el ektroniske databaser.

Medlemsstaterne sikrer, at databasen giver oplysninger om opfelgning pa
uoverensstemmelser, giver mulighed for at identificere fiskerfartgjer eller akterer,
som der gentagne gange konstateres uoverensstemmelser for, og ger det muligt at
korrigere forkerte datainput. | sidstnaavnte tilfad de skal medlemsstaterne klart angive,
hvilke data der blev korrigeret, og grunden til korrektionen.

Hvis dataene i stk. 1 ikke sendes elektronisk, sikrer medlemsstaterne, at de straks
indlasses i databasen manuelt.

Medlemsstaterne validerer til stadighed, systematisk og grundigt alle data omhandlet
i stk. 1 pagrundlag af automatiske edb-baserede algoritmer og mekanismer, iseer ved
hjadp af krydskontrol af data.
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Safremt der konstateres en uoverensstemmelse mellem relaterede data, foretager
medlemsstaten de ngdvendige undersggel ser, og hvis der er begrundet mistanke om,
at der er sket en overtraalel se, tradfer den de ngdvendige foranstaltninger.

Artikel 103
Meddelelse af data

Med henblik pa efterprevning af, at de i artikel 102 anferte data er komplette og af
god kvalitet, serger medlemsstaterne for, at Kommissionen pa et hvilket som helst
tidspunkt uden forudgdende meddelelse har direkte realtidsadgang til den
elektroniske database, jf. artikel 102. Kommissionen skal have mulighed for at
downloade disse datafor alle perioder og for ale fartgjer.

Uoverensstemmelser, der konstateres af valideringssystemet, og opfelgningen af
sadanne uoverensstemmelser sadtes i forbindelse med de relevante data pa en sadan
made, at disse uoverensstemmelser og opfaigningen kan spores, nar der sgges
oplysninger pa den sikre del af det officielle websted, jf. artikel 106. Datoer for
datamodtagelse, dataindfersel og datavalidering samt opfelgningsdata skal vaare klart

synlige.

Datai valideringssystemet, der gares tilgaangelige pa det officielle websted, jf. artikel
106, opdateresi realtid.

Hvis Kommissionen som resultat af sine egne undersggelser har afdakket
uoverensstemmelser i dataene i medlemsstatens valideringssystem, kan den kreeve, at
medlemsstaten korrigerer disse data, og underretter de @vrige medlemsstater.

Detaljerede regler for anvendelsen af dette kapitel, issar for udvikling af et
standardiseret format til at downloade de i artikel 102 anfarte data, vedtages efter
proceduren omhandlet i artikel 111.

Kapitel |1
Datafortrolighed

Artikel 104
Beskyttel se af personoplysninger

Medlemsstaterne og Kommissionen sgrger for, at alle gaddende bestemmelser i
forordning (EF) nr. 45/2001 og direktiv 95/46/EF overholdes.

Navnene pa fysiske personer meddeles kun Kommissionen eller en anden
medlemsstat, hvis der udtrykkelig er dbnet mulighed herfor i denne forordning, eller
hvis det er nadvendigt for at forebygge eller retsforfalge overtradelser eller
efterpreve formodede overtraadelser. De i stk. 1 naavnte oplysninger videregives kun,
hvis de er aggregerede med andre oplysninger pa en sadan made, at det ikke er
muligt direkte eller indirekte at identificere fysiske personer.
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Artikel 105
Fortrolighed og tavshedspligt

Medlemsstaterne og Kommissionen tradfer alle ngdvendige foranstaltninger for at
sikre, at de oplysninger, der indsamles og modtages inden for rammerne af denne
forordning behandles fortroligt, og overholder alle regler for tavshedspligt i
forbindel se med oplysningerne.

De oplysninger, der udvekses mellem medlemsstaterne og Kommissionen,
videregives ikke til andre end de personer i medlemsstaterne og i EF-institutionerne,
hvis opgaver ger det nadvendigt for dem at have adgang til oplysningerne,
medmindre den medlemsstat, der har fremsendt oplysningerne, udtrykkeligt giver sit
samtykke hertil.

De oplysninger, der er naevnt i stk. 1, maikke anvendes til andre formal end dem, der
falger af denne forordning, medmindre de myndigheder, der leverer oplysningerne,
giver deres udtrykkelige samtykke hertil, og geddende bestemmelser i den
modtagende medlemsstat ikke forbyder en sadan anvendelse eller meddelelse.

Det er kun tilladt at videregive oplysninger inden for rammerne af denne forordning
til personer, som arbejder for ansvarlige myndigheder, domstole, andre offentlige
myndigheder og Kommissionen eller det organ, den har udpeget, idet udbredelsen
heraf ville vearetil skade for:

a) beskyttelsen af privatlivets fred og den enkeltes integritet i henhold til EF-
lovgivningen om beskyttelse af personoplysninger

b) en fysisk eler juridisk persons forrethningsmaessige interesser, herunder
intellektuel g endomsret

c)  retssager ogjuridisk rédgivning eller
d) formdet med inspektioner og undersggelser,

hvis det er ngdvendigt for at bringe en overtreedelse af reglerne i den fadles
fiskeripolitik til opher eller at forbyde den, og den myndighed, der videregiver
oplysningen, er indforstaet med dens udbredel se.

Disse oplysninger er omfattet af samme beskyttelse, som ydes lignende oplysninger
af lovgivningen i den modtagende medlemsstat, og af tilsvarende bestemmelser, der
gadder for Fadlesskabets institutioner.

Stk. 1 til 6 er ikke til hinder for, at oplysninger, der er indhentet i medfer af denne
forordning, anvendesi forbindel se med senere retsforfalgning pa grund af manglende
overholdelse af reglerne i den fadles fiskeripolitik. Myndighederne i den
medlemsstat, der fremsender oplysningerne, skal underrettes om alle tilfadde, hvor
de pagad dende oplysninger anvendes med dette formal for gje.

Denne artikel bergrer ikke forpligtelserne i henhold til internationale konventioner
om gensidig bistand i straffesager.
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Kapitel 111
Officielle websteder

Artikel 106
Officielle websteder

| forbindelse med denne forordning opretter hver medlemsstat senest den 1. juni
2010 et officielt websted, der er tilgengeligt via internettet og indeholder de
oplysninger, som er anfert i artikel 107 og 108. Webstedet falger retningslinjerne i
"Web Accessibility Initiative'. Medlemsstaterne meddeler  Kommissionen
internetadressen pa deres officielle websted. Kommissionen kan beslutte at udvikle
fadles standarder og procedurer for at sikre en gennemsigtig kommunikation mellem
medlemsstaterne  indbyrdes og mellem medlemsstaterne, agenturet og
Kommissionen, herunder overfarsel af regelmasssige snapshots af dokumentation af
fiskeriaktiviteter i forhold til fiskerimuligheder.

Hver medlemsstats officielle websted bestar af en offentligt tilgeangelig del og en
sikker del. Pa webstedet lagger, vedligeholder og ajourferer hver mediemsstat de
oplysninger, der er ngdvendige for kontrollen i overensstemmelse med denne
forordning.

Artikel 107
Den offentligt tilgaengelige del af webstedet

Pa den offentligt tilgeangelige del af deres websted offentligger medlemsstaterne
straks:

a navne og adresser pa de kompetente myndigheder, der har ansvaret for at
udstede fiskerilicenser og fiskeritilladelser, jf. artikel 7

b) fortegnelsen over udpegede havne med henblik pa omladning med angivelse af
deres dbningstider, jf. artikel 18

c) en maned efter ikrafttreadelsen af en flerdrig plan og efter Kommissionens
godkendelse, listen over udpegede havnes med angivelse af deres dbningstider,
jf. artikel 34, og, senest 30 dage derefter, de dertil knyttede betingelser for
registrering og rapportering af mamngder af de arter, der er omfattet af den
flerérige plan for hver landing

d) oplysninger om kontaktpunkt for overfersel eller indsendelse af logbager,
forhandsmeddelelser, omladningsopgarelser, landingsopgerelser, salgsnotaer,
overtagel seserklaginger og transportdokumenter som omhandlet i artikel 14,
17, 18, 21, 54, 57 og 58

€) et kort med koordinaterne for midlertidigt realtidslukkede omrader, jf. artikel

45, med angivelse af lukningens varighed og betingelserne for fiskeri i de
specifikke lukkede omrader
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f)  beslutningen om at lukke et fiskeri i henhold til artikel 26 og alle ngdvendige
oplysninger.

Artikel 108
Den sikre del af webstedet

Pa den sikre del af webstedet opretter, vedligeholder og gjourferer hver medlemsstat
falgende fortegnel ser og databaser:

a) fortegnelser over de embedsmaand, der star for inspektionerne, jf. artikel 65

b) den elektroniske database for behandling af inspektionss og
overvagningsrapporter udarbejdet af embedsmaandene, jf. artikel 69

c) computerfiler fra fartgj sovervagningssystemet, som dens
fiskeriovervagningscenter har registreret, jf. artikel 9

d) den elektroniske database med fortegnelsen over ale fiskerilicenser og
fiskeritilladel ser udstedt og forvaltet i overensstemmel se med denne forordning
med tydelig angivelse af de fastsatte betingelser og oplysninger om alle
suspensioner og tilbagetragkninger

€) den elektroniske database med alle relevante data om fiskerimuligheder, jf.
artikel 23

f)  den elektroniske database med alle overtreedelser af reglerne i den fadles
fiskeripolitik, herunder de idemte sanktioner, for fartgjer, der farer dens flag,
og dens statsborgere, jf. artikel 85

g) den elektroniske database til kontrol af, at de indsamlede data er komplette og
af god kvalitet, jf. artikel 102.

Pa den sikre del af sit websted opretter hver medlemsstat et informationssystem for
det nationale fiskeri, der giver mulighed for direkte elektronisk
informationsudveksling med andre medlemsstater, Kommissionen eller det organ,
den har udpeget, jf. artikel 1009.

Hver medlemsstat giver Kommissionen og det organ, den har udpeget, fjernadgang
til den sikre del af sit websted. Medlemsstaten bevilger Kommissionens kontrollgrer
adgang pa grundlag af de elektroniske certifikater, som Kommissionen eller det
organ, den har udpeget, har udstedt.

Oplysningerne pa de sikre dele af webstederne er kun tilgangelige for saalige
brugere, der har faet bemyndigelse hertil enten af medlemsstaterne eller af
Kommissionen eller det organ, den har udpeget. Disse personer har kun adgang til de
data, som er nadvendige for, at de kan udfgre deres opgaver og aktiviteter med
henblik pa at sikre, at reglerne i den fadles fiskeripolitik overholdes, og de er bundet
af deregler, som gadder for fortrolig anvendelse af sddanne data.
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Oplysningerne pa den sikre del af webstedet lagres kun sa laange, det er nadvendigt
af hensyn til denne forordning, men altid i mindst tre kalenderar regnet fra starten af
aret efter det &, hvor oplysningerne blev registreret.

AFSNIT X111
GENNEMFQJREL SE

Artikel 109
Medlemsstater nes administr ative samarbejde

De myndigheder, der har ansvaret for at gennemfgre denne forordning i
medlemsstaterne, samarbejder med hinanden, med myndighederne i tredjelande, med
Kommissionen og med det organ, den har udpeget, for at sikre, at denne forordning
overholdes.

Med henblik herpa oprettes der en gensidig stetteordning, som omfatter regler om
informationsudveksling efter forudgdende anmodning eller spontant. Der oprettes
0gsa et automatisk informationssystem via national e databaser.

Detaljerede regler for anvendelse af denne artikel vedtages efter proceduren
omhandlet i artikel 111.
Artikel 110
Rapporteringsforpligtel ser

Hvert fjerde & sender medlemsstaterne en rapport til Kommissionen om anvendelsen
af denne forordning.

Pa grundlag af medlemsstaternes rapporter og sine egne observationer udarbejder
Kommissionen hvert femte ar en rapport, der forelamyges Radet og Europa-
Parlamentet.

Fem & efter denne forordnings ikrafttraedel se foretager Kommissionen en evaluering
af densindvirkning pa den fadles fiskeripolitik.

Medlemsstaterne sender Kommissionen en rapport over de regler, der er fulgt ved
udarbejdelse af rapporterne pa basis af de grundlaaggende data.
Artikel 111
Udvalgsprocedure

Kommissionen bistds af den komité, der er oprettet i henhold til artikel 30 i
forordning (EF) nr. 2371/2002.

Nar der henvisestil denne artikel, anvendes artikel 4 og 7 i afgerel se 1999/468/EF.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgerelse 1999/468/EF fastsadtes til en maned.
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Artikel 112
Andring af Radets forordning (EF) nr. 768/2005

| forordning (EF) nr. 768/2005 foretages f@lgende aandringer:
1 | artikel 3 indsadtes som litrai):

"i) bistd med en ensartet gennemfarelse af kontrolordningen under den fadles
fiskeripolitik, herunder isaa:

- tilrettelaayge den operative samordning af medlemsstaternes kontrolaktiviteter med
henblik pa gennemfarelse af specifikke kontrolprogrammer, |UU-
kontrolprogrammer og international e kontrol programmer

- foretage revisoner af nationale kontrolordninger og samarbejdet mellem
medlemsstaterne i forbindelse med deres kontrolordninger bistaet af hgje
nationale myndigheder eller uafhaangige kvalificerede enheder

- foretage inspektioner i det omfang, det er nadvendigt for at udfare sine opgaver.”
2. | artikel 5 foretages falgende aandringer:
a) Stk. 1 affattes sdledes:

"1. Agenturets operative koordinering skal dakke kontrol af alle aktiviteter, der er
omfattet af den fadles fiskeripolitik.”

b) Som stk. 3 indsadtes:

"3. Med henblik pa at styrke den operative koordinering mellem medlemsstaterne
kan agenturet udarbejde operative planer sammen med de berarte
medlemsstater og koordinere gennemfgrelsen heraf."

3. Artikel 7 affattes sdledes:

"Artikel 7
Bistand til Kommissionen og medlemsstaterne

Agenturet bistar Kommissionen og medlemsstaterne med henblik pa at sikre en ensartet og
effektiv opfyldelse af deres forpligtelser i henhold til den fadles fiskeripolitiks regler,
herunder bekeampelse af 1UU-fiskeri, og i deres forbindelser med tredjelande. Agenturet skal
navnlig:

a) udarbejde et grundlagggende uddannel sesprogram for instruktarer, der skal undervise
medlemsstaternes fiskerikontrollgrer, og tilbyde supplerende kurser og seminarer til
sadanne kontrollgrer og andet personale, som er involveret i kontrolaktiviteterne

b) udarbejde et grundlagggende uddannel sesprogram for EF-kontrollarer far deres farste

inspektion og sarge for regelmaessig gjourfert efteruddannelse og seminarer til disse
kontrollarer
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f)

9)

h)

)

efter anmodning fra medlemsstaterne foranstalte fadles indkeb af varer og
tienesteydelser i forbindelse med medlemsstaternes kontrol og forberede og
koordinere medlemsstaternes gennemfarel se af fadles pilotprojekter

udarbejde fadles operationelle procedurer for fadles kontrolaktiviteter, som to eller
flere medlemsstater skal foretage

opstille kriterier for udveksing af kontrol- og inspektionsressourcer mellem
medlemsstaterne og mellem medlemsstaterne og tredjelande og for medlemsstaternes
udlan af sddanne ressourcer

foretage riskoanalyse pa grundlag af fiskeridata om fangster, landinger og
fiskeriindsats samt risikoanalyse af urapporterede landinger, herunder bl.a.
sammenligning af data om fangster og import med data om eksport og nationalt
forbrug

efter anmodning fra Kommissionen eller medlemsstaterne udvikle fadles
ingpektionsmetoder og -procedurer

bista medlemsstaterne med at opfylde deres egne og Fadlesskabets samt deres avrige
internationale forpligtelser, herunder bekaampelse af 1UU-fiskeri, og forpligtelser i
henhold til regionale fiskeriforval tningsorgani sationer

fremme og koordinere udviklingen af ensartede risikostyringsmetoder inden for sit
kompetenceomrade

koordinere og fremme samarbejdet mellem medlemsstaterne og fadles standarder for
udviklingen af preveudtagningsplaner i henhold til EF-lovgivningen.”

| Radets forordning (EF) nr. 768/2005 indsadtes f @l gende kapitel:

" Kapitel Il1a
Agenturets befgj el ser

Artikel 17a
Medlemsstater nes inspektioner

Uden at det bergrer den handhaevelsesmyndighed, som traktaten tillasgger
Kommissionen, bistar agenturet Kommissionen med at evaluere og kontrollere
medlemsstaternes anvendelse af reglerne i den fadles fiskeripolitik. Agenturet kan
foretage inspektioner af offentlige myndigheder og private akterer |
medlemsstaterne. Med henblik herpa kan den i overensstemmelse med den
pagad dende medlemsstats |ovbestemmel ser:

a) undersgge relevante optegnelser, data og procedurer samt andet relevant
materiale

b) tage kopier af sddanne optegnelser, data, procedurer og andet materiale i deres
helhed eller dele deraf
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c) anmode om en forklaring pa stedet
d) faadgangtil relevante lokaler eller transportmidler.

Agenturets tjenestemaand skal forevise skriftlig legitimation med angivelse af deres
identitet og stilling. Agenturet underretter i rimelig tid fer inspektionen den
pagaddende medlemsstat om den planlagte inspektion og om navnene pa
tjenestemaandene.

Den pagaddende mediemsstat skal acceptere sadanne inspektioner og serger for, at
de bergrte organer og personer ogsa accepterer dem.

Hvis en aktar modsadter sig inspektion, giver den pagaddende medlemsstat
agenturets bemyndigede tjenestemaand den nedvendige bistand, sa de kan udfere
Inspektionen.

Rapporter, der udarbejdes i henhold til denne artikel, sendes til den pagaddende
medlemsstat og til Kommissionen.

Artikel 17b
Agenturets foranstal tninger

Agenturet skal efter behov:

a)

b)

udgive manualer om harmoniserede inspektionsstandarder

udarbejde vejledningsmateriale, der afspejler god praksis i forbindelse med kontrol
med den fadles fiskeripolitik, herunder undervisningsmateriae til tjenestemaand, der
beskadtiger sig med kontrol, og opdatere det regel masssigt

overvage, at kontrollen med den fadles fiskeripolitik fungerer, ogsd i de enkelte
medlemsstater. Dette kan omfatte besgg i medlemsstaterne

sarge for den ngdvendige tekniske og administrative bistand til Kommissionen, sa
den kan | gse sine opgaver

overvage niveauet og kvaliteten af uddannelsen af de nationale kontrollarer og de
national e kontrolressourcer.

Artikel 17c
Samarbejde

Medlemsstaterne og Kommissionen samarbejder med agenturet og yder det den
ngdvendige bistand, sa det kan udfere sit arbejde.

Under behgrig hensyntagen til de forskellige retssystemer i medlemsstaterne
fremmer agenturet samarbejdet mellem medlemsstaterne og mellem dem og
Kommissionen om udvikling af harmoniserede kontrolstandarder i overensstemmelse
med EF-lovgivningen og under inddragelse af god praksis i medlemsstaterne og
vedtagne international e standarder.
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Artikel 17d
Beredskabsenhed

Hvis Kommissionen pa eget initiativ eller pA anmodning af en raskke medlemsstater
afdaskker en situation, der indebager en direkte, indirekte eller potentiel alvorlig
risiko for den fadles fiskeripolitik, og risikoen ikke kan forebygges, fjernes eller
nedbringes ved eksisterende midler og heller ikke kan styres pa betryggende méade,
underrettes agenturet omgaende.

Ved en sidan meddelelse eller pa eget initiativ opretter agenturet omgaende en
beredskabsenhed og underretter Kommissionen derom.

Artikel 17e
Ber edskabsenhedens opgaver

Den af agenturet oprettede beredskabsenhed er ansvarlig for at indsamle og evaluere
ale relevante oplysninger og for at finde ud af, hvordan risikoen for den fadles
fiskeripolitik kan forebygges, fjernes eller nedbringes sa effektivt og hurtigt som
muligt.

Beredskabsenheden kan anmode om bistand fra alle offentlige myndigheder eller
privatpersoner, hvis ekspertise anses for nadvendig for at handtere ngdsituationen
effektivt.

Agenturet foretager den ngdvendige koordinering for at sikre, at nedsituationen
handteres hensigtsmaessigt og rettidigt.

Beredskabsenheden holder efter behov offentligheden orienteret om risici og trufne
foranstaltninger.

Artikel 17f
Flerarigt arbejdsprogram

Agenturet fastsadter i sit flerdrige arbejdsprogram overordnede mal, mandat,
resultatindikatorer og prioriterede indsatsomrader for hver af sine tiltag over en
femarig periode. Programmet skal indeholde en preesentation af planen for
personalepolitikken og et overslag over de budgetbevillinger, der skal stilles til
radighed for at nd malene for den femarige periode.

Det flerdrige arbegjdsprogram fremlamgges i overensstemmelse med det
aktivitetsbaserede forvaltningssystem og de aktivitetsbaserede metoder, som
Kommissionen har udviklet. Det vedtages af bestyrelsen.

Det arlige arbejdsprogram, der er naevnt i artikel 23, stk. 2, litra c), henviser til det
flerarige arbejdsprogram. Tilfgjelser, andringer €eller fijernelser i forhold til det
foregaende é&rs arbejdsprogram skal klart fremgd, og det samme gadder fremskridt i
forhold til de overordnede mal og prioriterede indsatsomrader for det flerdrige
arbejdsprogram.
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Artikel 179
Samarbejde i maritime spergsmal

Agenturet bidrager til a gennemfere EF's integrerede havpolitik og navnlig til at
redisere EF's integrerede havovervdgningsnet ved at stille sine operationelle
systemer og data om fiskeriovervagning og overholdelse til radighed for EF-
institutioner og -organer samt medlemsstaterne.

Pa vegne af agenturet kan den administrerende direkter indga administrative aftaler
med andre organer i spargsmal, der er omfattet af denne forordning, efter orientering
af bestyrelsen. Den administrerende direkter underretter tidligt i sadanne
forhandlinger Kommissionen herom.

Artikel 17h
Detaljerederegler

Detaljerede regler for gennemfarelse af dette kapitel vedtages efter proceduren
omhandlet i artikel 30, stk. 2, i forordning (EF) nr. 2371/2002.

Disse regler kan navnlig daskke opstilling af planer for reaktion pa en nadsituation,
oprettelse af beredskabsenheden og de praktiske procedurer, der skal anvendes.”
Artikel 113
AEndringer i andre forordninger
| forordning (EF) nr. 2371/2002 foretages falgende aandringer:
a)  Artikel 21 affattes sdledes:

"Adgangen til farvande og ressourcer og udevelsen af aktiviteter som
omhandlet i artikel 1 kontrolleres, og overholdelsen af reglerne i den fadles
fiskeripolitik handheeves. Med henblik herpa oprettes en EF-ordning for
overvagning, inspektion og handhaevel se af reglernei den fadles fiskeripolitik."

b)  Artikel 22-28 udgar.

| R&dets forordning (EF) nr. 423/2004% udgér kapitel V.

| R&dets forordning (EF) nr. 811/2004* udgér artikel 7, 8, 10, 11, 12 og 13.
| R&dets forordning (EF) nr. 2166/2005%° udgér artikel 9, 10, 11, 12 og 13.

| R&dets forordning (EF) nr. 2115/2005* udgér artikel 7.

| R&dets forordning (EF) nr. 388/2006* udgér artikel 7, 8, 10 og 11.

38
39

41

EUT L 70 af 9.3.2004, s. 8.
EUT L 185 af 27.5.2004, s. 1.
EUT L 345 af 28.12.2005, s. 5.
EUT L 340 af 23.12.2005, s. 3.
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7. | R&dets forordning (EF) nr. 509/2007* udgér artikel 6, 8, 9 og 10.

8. | R&dets forordning (EF) nr. 676/2007* udgdr artikel 10, 11, 12, 14 og 15.
9. | R&dets forordning (EF) nr. 1098/2007* udgér artikel 15 og 25.
10. | Radets forordning (EF) nr. 847/96 udgar artikel 5.

Artikel 114

Ophaevel ser

Radets forordning (EQF) nr. 2847/93 og Radets forordning (EF) nr. 1627/94 af 27. juni 1994
om generelle bestemmel ser for de saalige fiskeritilladel ser ophaeves.

Artikel 115
Henvisninger

Henvisninger til bestemmelser, der udgar i henhold til artikel 113, og til forordninger, der
ophaeves i henhold til artikel 114, betragtes som henvisninger til denne forordning og laeses
efter sammenligningstabelleni bilag 11.

AFSNIT XIV
AFSLUTTENDE BESTEMMEL SER

Artikel 116
| krafttrasden

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europaaske Unions
Tidende.

Den anvendes fraden 1. januar 2010.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gadder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaadiget i Bruxelles, den

P& Radets vegne
Formand

42 EUT L 65 af 7.3.2006, s. 1.

a8 EUT L 122 af 11.5.2007, s. 7.
a4 EUT L 157 af 19.6.2007, s. 1.
% EUT L 248 af 22.9.2007, s. 1.
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BILAG
SPECIFIKKE INSPEKTIONSBENCHMARKS FOR FLERARIGE PLANER
Malsaetning

1 Hver medlemsstat fastsedter specifikke inspektionsbenchmarks i overensstemmelse
med dette bilag.

Strategi

2. Fiskeriinspektion og -overvagning koncentreres om fartgjer, som sandsynligvis
fanger arter, der er omfattet af en flerdrig plan. Der skal i forbindelse med transport
og afsaening af arter, der er omfattet af en flerdrig plan, foretages stikpregvekontrol
som supplerende krydskontrol for at teste, hvor effektiv inspektionen og
overvagningen er.

Prioriterede indsatsomréder

3. Kontrollen af de forskellige redskabstyper skal prioriteres forskelligt, afhaangigt af i
hvilket omfang fladerne er berert af begramsninger af fiskerimulighederne. Derfor
skal hver medlemsstat lave en specifik prioritering.

Malbenchmarks

4. Medlemsstaterne skal senest en maned efter ikrafttraadelsen af en forordning om en
flerarig plan gennemfere deres inspektionsplaner under hensyntagen til nedenstaende
mdl.

Medlemsstaterne skal specificere og beskrive, hvilken pregvetagningsmetode der vil
blive anvendt.

Kommissionen kan efter anmodning fa adgang til medemsstatens
pravetagningsplan.

a)  Inspektioni havne

Generelt bar der tilstradbes en ngjagtighed, som mindst svarer til, hvad der kan
opnas ved en simpel stikpravekontrolmetode, hvor inspektionerne skal omfatte
20 % af alle landinger af arter, der er omfattet af en flerdrig plan, i en
medlemsstat udtrykt i vaegt.

b)  Inspektion af afssetning

Inspektion af 5 % af de maangder af arter under en flerdrig plan, der udbydes til
salg pa fiskeauktion.

c¢) Inspektiontil havs

Fleksibelt benchmark: skal fastsadtes efter grundig analyse af fiskeriet i hvert
omrade. Benchmarks for inspektion pa havet skal omfatte antallet af
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d)

inspektionsdage pa havet i forvaltningsomraderne, eventuelt med et separat
benchmark for inspektionsdage i specifikke omrader.

Overvagning fraluften

Fleksibelt benchmark: skal fastsadtes efter grundig analyse af fiskeriet i hvert
omrade og under hensyntagen til de ressourcer, som de enkelte medlemsstater
har.
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